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D E M A N D A S

2249- —  Un argenlino en A fr ic a  a l  d ir ig ir* *  p o r  v e i  
p rim ^rn  a  los an^ables le c to res  d e  e s ta  in ig u a la b le  re ­
v is ta ,  les  sa lu d a  a te n ta m e n te  y  desea d e  la  a isA bitldad 
d e  los m ism os le  [a c l l i te n  la le t ra  de  la  ru m b a  M a ta b a  
d e l  t r i o  IrustA . F u g a z o t  y  D e m are . o lrcc lendo  a  cam ­
b io  (o to s  y  su p lem en to s .

Señas: E- J im é n ez , L ib e r tad ,  lU, U elilla  (M arruecos).
2^50. —‘ M(^squ£ra d ic e :  Os p ido  p o r  p r im e r a  ve2 

u n  pequeño  fa v o r ,  e l  cu a l c o a s is te  e n  q u e  m e  d lgéfs , t i  
a l ^ n o  d e  v oso tro s  lo sab e , el n o m b re  d e l  a ire  h iingaro  
q u e  toe»  K a y  F ro n c ls  e n  la  pelícu la  Ttm pealad a l ama­
necer. Me p e rdonaré is  q u e  no  os  pueda  d a r  m ¿ s  d e ta lle ii  
p e ro  c reo  q u e  éstos  os  b a s ta rá n .

E n  caso de  q u e  m e  q u e ré is  c o n te s ta r  r a r t ic u la rm e n te ,  
m is  seilaa so n ; M u n ta n e r .  82. 8.*, 2.*, B arce lona .

2251. —  U n l'.norio  d e se a r la  q u e  a lg ú n  a n u b l e  le c to r  
o le c to ra  le  d i je ra  la  ú it i iq a  pelícu la  q u e  l ü  hecho  el 
g ra n  a r t i s t a  Jo sé  Mojlca y ,  a s e r  posible, su  b lo ^ a lU ;  
m u y  a g ra d ec id o  a q u ie n  le  c o n te s te  y  s i  a lg u n a  simpát- 
t i c a  le c to ra ,  de  d ieciséis  a d leciocbo años, afic ionada  
a l  c in e  y  dep o rte s ,  n o t l e n e  in c o n v e n ien te  e n  t e n e r  co­
r re sp o n d e n c ia  con él, puede  d ir ig ir s e  a  J a v ie r  Gómez 
Fiamos, C alderón  d e  la  B arca, 25, N e rv a  (H uelva).

2252. —  E l p rincipe  de la  danza  d ice: A l d lr ig ira w  
n u e v a m e n te  a  los s im pá ticos  le c to res  y  le c to ras  d e  e s ta  
re v is ta  les  q u ed ar la  ' i n te n s a m e n te  a g radec ido  s i  m e 
c o n te n ta ra n  a  lo s ig u ie n te :

E>e3earia s a b e r  los t í tu lo s  de  las  películas q u e  t ie n e n  
d ir ig id a s  F lo r iá n  R e y  y  I g n i t o  Perojo,

T a m b ié n  d e se a rla  sab e r  la  l e t r a  d e  la  c anc ión  Lam en­
to etclavo, de  la  zarzue la  L a  V iroen m orena, y  d e  la 
c anc ión  que , s i  m a l n o  re cu e rd o , em pieza asi:  «Cautivo 
poso la  v ida ,  cau t iv o  p o r  u n  querer...»

P ongo  a  d isposic ión  la  no v e la  pu b lic ad a  e n  es ta  
v is ta  t i tu la d a  M anuela, a  c am bio  d e  la  novela  Un  
amor en  E sp a ñ a  (de la  Üfa}.

T a m b ié n  te n g o  m ucho  In te ré s  e n  p o see r  u n a  poesía 
d e  R u b é n  D ario  q u e  sea  ded icad a  a  u n a  nocbe-

¿Qué se  ba  hecho  d e  la  a r t i s t a  E r n a  B ossl, p rinc ipa l 
in té r p r e te  de  E l noclurno de  C/iopin?

M U seibas: R u b é n  B en a v e n te ,  G enera l R lq u e lm e , 4< 
R lix irro ja  (V alencia).

2 2 5 ^  —  A n g a /er  d ice : P o r  p r im e ra  v e z  to m o  p a r ta  
e n  la sección de  d em an d as  y  s a lu d a n d o  a  todos  Ins lec­
to re s  y  lec to ras, Ies ru eg o  m e  m a n d e n  las  b iografías  de  
ü re tf i  G arbo y  J o h n  B arrym íjre .

T a m b ié n  desearUi s o s te n e r  co rrespondencia  con  chi­
cas de  diecisél» o d iec isie te  shos.

D iríjanse  a A, G arcía  F e rn á n d e z ,  HegiiiUcnto de  In* 
(a n te r ia  n ú m e ro  33, te r c e ra  d e i  seguodo , C artagena  
{Muri la).

2251. —  J .  n e y  p re g u n ta :  ¿H illle  D ove  s e  r e t i r ó  d e l  
c in e ?  ¿Cuál fu é  s u  ú l t im a  producción?

A l luisnio tie m p o  g u s ta r la  t e n e r  co rrespondencia  con 
le c to ra  de  e s tu  rev is ta .

S e i^ s :  Jo sé  R ey , p ilo to  av ia d o r ,  Base A ero n av al de 
S a n  J a v ie r ,  M urcia.

2255. —  (Jn buen iníjeniero, a l  m o le s ta r  o t r a  v ez  a 
los lec to re s  y  le c to ras  de  e s ta  s im p á tic a  re v is ta ,  les 
hace  u n a  d e m a n d a  y  q u e d ar la  a l ta m e n te  ag radec ido  
a  q u ie n  le  con tes ta se .

Desonria s a b e r  e l  t i tu lo  de  to d o s  los film s q u e  s e a n  
d e  m iirinn, a s i  como Camarolea de luio, P a ludo  flo lan- 
íe, e tc .,  c tc .

T a m b ié n  desea rla  s a b e r  la  d ire cc ió n  de la  seño rita  
O til ia  G u tié rrez , q u e  tu ib itaha  e n  la  calle  C aste la r, 26, 
Z am ora , pues  le e sc rib í u n a  c a r ta  y  m e l u i  d ev u e l ta  por 
s e r  «desconocido e l  d es tin a ta r io » .

T a m b ié n  le  com unico  a  la  señ o r ita  C a ta lin a  Soclas, 
La P u e b la  (M allorca), q u e  puede  esc rib irm e  cuando 
g u s te ,  pues  yo s iem p re  e s to y  a  su  d isposición p a ra  ser­
v ir la  en  c iian to  pueda.

Y. p a ra  f in a l ,  i h a b r¿  a lg u n a  le c to ra  (lo m ism o pen­
in s u la r  que  is leña) que q u ir r a  s o s te n e r  correspondencia 
conm igo, q u e  sea a lic io n ad a  a i  baile , a  la  poesía y  a 
los d c p o r t f s t

Señas: Jo sé  G lm eno de  F o r tea ,  G enera l Riquelme> 
119. 1 . ',  R i b i r r o j a  (V alencia).

2250. —  ÍCt p rincipe  de la  danza, a l  d i r ig i r s e  o t r a  vez 
a  loa lec to re s  y  le c U ra s  d e  e s ta  s im p á tica  re v is ta ,  lea 
p re g u n ta  lo slinJienfe:

U esearia  sa b e r  lo s  d a to s  m á s  ex ten so s  d e  la da n za ­
r in a  A na  Paw lova , a s i  como sus  éx ito s  y  sus danzas 
m ás b o n i ta s  y  s i  t r a b u jó  e n  a lg ú n  te a t r o  español.

¿Cuál de  las  dos a r t i s t a s  e s  m ás d a n za r in a ,  R o s ita  
M oreno o  C onchita  M ontenegro?

danz»  t i e n e  m ás v a lu r ,  Bolero o E t m exicano, 
d c l  l i lm  P o r  uno t ojos nigrcaf

Deseo ta iiijj ién  s a b e r  e l  t i tu lo  d e  loa film s que sean  
d e tc r t iv e sc o s ,  «si com o Secrelot de la  po lic ía  Je  P a r li ,  
E l  misterioso señor X ,  e tc . ,  e tc .

Y . p o r  ú ltin to ,  desea rla  los lllm s y  d a to s  de  Soler 
M.Tri.

2257. —  E l lUarmónieo H . núm ero S  t i e n e  e l  a lto  
h o n o r  de  d i r i g i r f e  a la  a m e n a  re v is ta  K ilm s SELEcrros 
p a ra  v e r  s i  a lg ú n  a m ab le  le c to r  o a lg u n a  s im p á tic a  lec­
to ra  es cap a z  de  d e c ir le  la  d ire cc ió n  p a r t ic u la r  d e  Jea n  
H a rio w , la  b iog ra fía  d e l In fo r tu n a d o  Carlos G arde l y, 
a  ST  posible, u n a  fo tog raf ía  de  la  s im p á tic a  a r t i s t a  es ­
paño la  R a q u e l  R odrigo .

S u s  señas: O ctav io  B e th en c o n r t ,  Los L lanos , La 
P a lm a  (S a s U  C ruz  d e  T enerife).

2253. —  U na valenciana  d ice : Como e n tu s ia s ta  y  
a s id u a  le c to ra  de  la  r e v is ta  c in e m ato g rá fic a  F ilm s  S e ­
l e c t o s  p ido  t e n g a n  la b o ndad  de  d e d r m e  s i  e l  pad re  
d e l  a c t o r  c inem ato g rá fic o  R o b e r t  U o n a t  e ra  españo l 
y  d íg a n m e  e l  n o m b re  y  1m dos apeU idos; a l  m ism o  l lem -

íl

t j f .

P U B L I C A R E M O S  en e s t a  saccli^n (as d em a n d a s  
” y  c o n te s ta c io n e s  q ue n o s  en v íe n  lo s  lectoreSi 
a u n q u e  d a rem o s  p referen c ia  a  la s  r e feren te s  a 
a s u n to s  del c in e .  <• L os o r ig in a le s  h an  de ven ir  
dirig id os  a l d irector d e  la  se c c ió n , e scr ito s  co n  letra  
clara» a  ser  posib le a  m á q u in a , y  e n  cu artillas  por 
u n a  s o la  ca r illa , f ir m a d o s  con  nom bre» a p e ll id o s  
y  d irecc ió n  de lo s  q ue la s  en v íe n , e  Ind icando si 
io  d esea n  (a u n q u e  n o  es  im p resc in d ib le) e l  s e u d ^  
n fm o  q ue q u iera n  q ue f ig u re  a l p u b lica rse . •> No 
so ste n d re m o s  cor resp o n d en c ia  n i  co n tes ta rem o s  
p a rtic u la rm en te  a  n in g u n a  c la se  d e  c o n su lta s .

CONTESTACIONES
L as cinco p r im e ra s  son  de  Boi.bdil:
2244. —  P a ra  F lor del T u ria  (d em anda  1465): H e  

a q u í  u n a  o p in ió n  b rev e  sob re  T o n i  d 'A lg y : T ien e  p e r ­
sona lidad , s im p a t ía  y  j u v e n tu d ,  t r e s  a rm a s  con  las 
cu a les  es fácil t r i u n f a r  e n  e l  «écrar». S u  a c tu a c ió n  en  
L a  Incorregible /u á  io  b a s ta n te  c o n v in c en te  y  buena  
p a ra  c r e e r  que  posee cua lidades  de  a c to r .  La c in e m a ­
to g ra f ía  e sp añ o la  debe  Inco rpo rarlo  a  su s  filas , pues, 
s in  d u d a  a lg u n a ,  seria  e l  m e jo r  g a lá n  jo v e n  de  n u e s tro  
c in e m a .  H o y  só lo  c o n ta m o s  con R icardo  N úñez, t a m ­
bién  e x ce le n te  ga lá n . E l  tiem p o  r o s  d i r á  s i  T o n i  d ’Alg> 
e s t á  llam ad o  a  d e sa p a re ce r  d e f in i t iv a m e n te  de  nues­
t r o s  e s tu d io s  o si, p o r  e l  c o n tra r io ,  a lc an z a rá  los éx ito s  
q u e  se  m erece.

—  P a r a  M o ily  (d em anda  1469): U n  ru eg o , s e -  
fio rita , q u e  h ago  e x te n s iv o  a  todos  los que . como u s ted , 
ha cen  esa c lasc de  d em an d as :  a b s té n g a n se  de  p e d ir

FIL M S  SE L E C T O S n o  s e  h a c e  so lid a r io  ni re co m ien d a  
n in g u n a  d .  la s  l la m a d a s  ■A cad ecn iaá  C ln .m a to g r á r ic u »  
n i «C entros de C o lo ca c io n es!  de a sp ir a n te s  a  a c i ls ta s  

c in e m a to g r á f ic o s

le t r a s  de  canc iones , a u n q u e  é s ta s  sean  d e  películas, 
pues  su  c o n te s ta c ió n  ocupa  u n  espacio  precioso  que 
d e ^ r i a  s e r  ocupado  p o r  o tro s  a su n to s  c inem atog rá ficos  
de  m a y o r  in te ré s .  A si se  e v i ta d a  que  las  con tcsluc iones  
ta r d a r a n  t a n to  e n  a p a re c e r ,  pues, por reg la  genera l ,  
ap a rec e n  a l  a ñ o  d e  m an d a rla s .  M ien tras  q u e  e l  espacio 
d e s t in a d o  a  la sección de  «De unos  a otros» sea el re d u ­
c id ís im o d e  u n a  p á g in a ,  d e ís m o s  todos  lo!< co labora ­
do res  e v i ta r  e n  lo posih ie  l lev a r  a  su s  co lum nas  a su n to s  
de  poca im p o r tan c ia  y  a jpnos  a l  cine , com o h a s ta  aliora  
s e  ba  v en id o  hac iendo . ICsas canc iones  puede ped irlas  
s  la  secc ión  s im ila r  l e  E l  H ogar  y  la M oda  u  o t r a  c u a l ­
q u ie r  re v is ta ,  q u e  a d m ite n  to d a  c lase de  dem andas . 
I.OS asiduos  p re g u n to n e s  d e  la  sección , q u e  agxiardan 
p a c ie n te m e n te  p a ra  v e r  co n te s ta d a  su  d e n u n d a ,  se lo 
a g ra d ec e rá n .

9248 —  P a ra  One JVlghliníale  (dem anda  1470): Lea 
lo q u e  a n te r io rm e n te  h e  d icho a  M ollu  y  p rocu re  a te n ­
d e r  ese ruego, q u e  no  e s sólo m ío , s in o  de  m u l t i tu d  de 
lec to re s  de  es ta  re v is ta .  Los b io g ra ila s  de  Josi^ Nfojica 
y  C onchita  M o n teneg ro  se  t u n  re p e tid o  ya  h a s ta  la  
sac iedad . Sus fo to g ra i ls s  puede  ped irlas  a  F o x  S tud io , 
c u y a  d ire c c ió n  h e  dado  re p e t id a s  veces.

2247. —  P .ira  A renas  (d em anda  1472): F ilm s  de  
W a l t e r  H illa : S u  aUcza baila un vals, L a  pcquefia mcca- 
n6grn¡a, L a  m a jtr  divorciada  y  L a  araña blanca.

F ilm s  de  G u s ta v  F ro eh lich :  Asfalto , M tlró f^U s, R e ­
torno a l hogar, E l  vagabundo inmorlaJ, S iline io sa  aeu- 
sación, !.os  once diablos, L os m aestral de JVuremberg, 
i.0* noches de P ort S i i d  (ve rs ión  a lem anaX  A lio  Irai- 
e iin , Coraione* ardientes. Catolicismo, B a jo  fa lsa  ban-

El dia tS d e  eada mes sale

P R O Y E C T O R
po . h a r á n  e l  fa v o r  de  d e c i rm e  a  q u é  d ire cc ió n  puedo 
m a n d a r  m i c o rre s p o n d en c ia  a  dictM  ac to r.

2259. —  U n m afroqul ru e g a  a  las  s i n t é t i c a s  le c to ra s  
d t l  DO m e n o s  s im p á tic o  y  a m e n o  F i l m s  S e l e c t o s  la 
d irecc ió n  d e  la  in s ig n e  e s tr e l la  im p e rio  A rg e n t in a ,  asi 
com o la pe lícu la  q u e  fiinui ab o ra .

T an ü jián  a g ra d e c e r la  e l  en v ió  de  u n a s  fo to s  d e  R o sita  
D ia r ,  R o s i ta  .Horeno y C ata l in a  B árcen a .

P o r  ú l t i n u ,  d e se a r la  s o s te n e r  co rre sp o n d en c ia  con 
a lg u n a  le c to ra  q u e  f u e r »  t a n  a m a b le  q u e  no  tu v ie ra  
in c o n v e n ie n te  e n  c o n ta rm e  las  co s tu m b res  e spaño lasi 
h a c ie n d o  gustoso  lo  p ro p io  con  la s  de  m i  pala.

Sefias: Á m u r A l>d-cl-krin  M oh, A zih  d e  M idar, Me- 
liila.

AVISO A LOS COLABOfil- 
DORES DE iSTA SECCION

Varios operarios q ue  infervienen en 
la confección d e  esta página se han 
dirigido al director d e  la sección supli- 
caniclo que recuerde a  los lecto'es au e

ios or'ginales han d e  venir escritos c u i 
leira clara, a  ser pos'ble a máquina, y 

en cuartillas por una sola carlll?,

pues dada la ccMDpIicación oHográiica 
d e  los nombres d e  gran número d e  ar­
tistas y aún d e  títufos d e  películas, si 
las letras no se leen claramente han 
d e  resolver verdaderos jeroglíficos con 
la consiguiente pérdida d e  tiempo si 

han d e  consultar el archivo.
Como la petición q ue  hacen los o p e ­
rarios está justificadísima, reiteramos que

los or'ginales han d e  venir escritos con 
letra clara, a  ser posible a  máquina, y 

en cuartillas por una sola carilla,

y notlfica.-nos a  todos los colaboradores 
que, aun sintiéndolo mucho, nos vere­
mos precisados a  no publicar las cuarti­
llas que no se atengan a  esta condi­
ción, aurtque cumplan con las restantes.

dera. E l  U niente del a m a .  c.i error ae  lu t paarex. U na  
canción, un  beso g  u n a  m ujer. N o  quiero saber Quitn  
eres. E l hechizo de H ungría , Luces dei Bót/oro, L o  gue  
sueñan  las  mu/eres, U n hombre de corii:ón y  L a  compti- 
ñ la  se  divierte.

F ilm s  de  J e n n y  J u g o : Halón ozul. H am pa , L ooping  
Ihe iM op, L a  dam a de n iqu i, H u u 'n d o  ante e l amor, 
A lia n za  de tres, E sta  noene ta l vez, D éjam e pasar la  n ^  
ch f contigo.

F ilm s  de  D ita  P a r to :  M isterio* de O'-ienle, fle lo m o  
a l hogar. M elodía dei corazón, Jiapsodia húngara, L a  
am ante indám ila, M anoieseu  y  Mercado de mu/erei.

3248. —  P a ra  José M a ría  D ios  (d em anda  1473): 
H e r th a  T h ie le  nac ió  e n  Leipzig , e l 8 de  m a y o  de  1911. 
R u b ia ,  ojos azu les  y  1’60 de  a l tu ra .  Caaada. D e f a m i ­
lia  de  obreros , H e r th a  t e n ia  el p ropósito  de  e s tu d ia r  
m ag is te r io ,  p e ro  cuando  te rm in ó  e l  t^ c b i l ie ra to  o b tu v o  
a u to riz ac ió n  de  sus  pa d re s  p a ra  t o m a r  lecciones de  
a r t e  d ram á tic o , pues  s e n t ia  u n a  g ra n  a f ic ió n  p o r  el 
t e a t ro .  Después de  a lg ú n  t ie m p o  m arch ó  a  B e r lín  con 
p ropósito s  de  d e d ic a r le  a l  t e a t r o ,  f racasando  e n  su  e m ­
pego. Al f in ,  y  d e s p u ^  d e  m uclias  te D ta ti \ 's s ,  consi-

Eió  u n  c o n tra to  e n  el T h e a t re  L e ipziger Schaiispiel- 
us  p a ra  .n ie r p r e ta r  el ro l  de  M anuela e r  la  o l 'ra  de 

C ris ta  W lneloe (Jtsiern und  H eute fA g e r  g h o y ), con  
cuya  o b ra  re c o rr ió  o tr .ts  pob*ariones a lem anas .  C uan ­
do  L e o n tin e  S a g a r  quiso  liacer u n a  vers ión  c in e m sto -  
gráfii '3 úe  esa ob ra ,  p e n só  in m c d is ta m i’n te  e n  ( le r t t ia ,  
ofrec iéndo le  e l  ir i sm o  p a p e l q u e  h a b la  rep re sen ta d o  
e n  las ta b la s .  C uando se e s tre n ó  M ardc^en tn  unl/orm , 
q u e  asi se  t i tu la b a  e l  film, H e r th a  T h ie l ;  co n q u is tó  un 
t r iu n fe  m em orab le  y  tu>y d ía  es  u n a  d s  las  m ejores  y  
m ás célebres a c t r ic e s  d e i  c ine . D esde e n to n c es  ha  se­
gu ido  a l te rn a n d o  sus a c tuac iones  e n  e l  c in e  y  e n  ei 
t e a t ro .  O tro s  film s suyo? poster io res: K u h le  W am pe, 
¡M ilagrol, E l  p r im er derccho de un  h ijo  y  L a  segunda  
juventud,

2249. —  D e G u a n in a  p a ra  E l  hombre fotogénico  (de­
m a n d a  1431): A  co n tin u ac ió n  v an  a lgunos  de  los re ­
p a r to s  q u e  desea:

H uérfanos en Budapest, f i lm  d e  la  F o x . D lre c to i  R o -  
la n d  V. Lee. P o p a r lo ' E ve, L o re t ta  Y oung; Z an i,  C ene 
R av m o n d ; d o c to r  G ru n b e u m , O. P . H cgg le : P uu l V an- 
d o r .  W a i ly  A ib rig h t ;  H e in ie ,  P c u l  F ix ; G arbosh , M u- 
r r a y  K in o e i l :  K a t r in a .  H u lh  W a r re n ,  K a r l .  H o y  S e t -  
w a r t ;  E ls íe ,  F ra n c e  P ic h :  m i« le r  V andor, N iles VVclch; 
m iss  M u rs t ,  L uciile  W ard ; n o s k i ,  P u s s  Po\veil.

H om anza húngara, f i lm  d e  la  Ufa, aday^tado de  la 
o b ra  d e  K a im aii f< lkszath  y  E m in er lc ii  Pre?sburgi*r. 
D ire c to r  H e in z  H ilie r .  R e p a r to :  M aria, R o sy  Uarsony. 
P e te r  Borly , W o lf  A lb a rn  R e t ty ;  conde  G o Jo fr  :do; 
B alassa , T ibo r voii H;*lmey: Gasffar B orly , K.'irol S u -  
ge r;  ba ró n  In o k a y ,  H .  S a iiu e r;  b a ro n e sa  Ino lfsy . H . 
A rn s ted .

De J . F . I  no contesta  h a y  t r e s  ve rs io n es .  Le m an d o  
e l  r e p a r to  de  la v e rs ió n  franceso , q u e  fu é  la  q u e  se  es ­
t r e n o  e n  E sp a ñ a . E s ta  película es  Ue la Ufa y  e s tá  in s - 
p ira d a  e n  la  noveUi d e i  m ism o ti tu lo ,  de  K u r t  ü iodm ñk. 
&s u n a  d e  las  g ran d es  p roducc ione t de  E ric li  P o in m er .  
D ire c to r  escénico, K a r l  H u r t l .  E l  deco rado  e s  o b ra  de l 
a rq u i te c to  escenógrafo T r ic h  K e tle l l iu t .  I j j s  o pe ra ­
d o res  fo to g iá iico s  so n  G Q nlher R i l to u  y  K o n s i s n t in  
T schet- F r i t z  T l i ie ry c u W a  de  la sono ridad  V A lian  G ray  
e s  e l  a u to r  de  la  m ú s ic a . R eparto*  N ora  S e n n a r tz ,  D a- 
n ic le  P a ro le ;  .Tean D roste , J e a n  Mur<it; EUisen, Charles 
B oyer; JL ití i i iu ,  E r n e s t  F e rn y ;  R am sk y ,  M arce l Va- 
llée; e l  fo tóg rafo , P ie r r e  P ie ra d e .

P o r  si le  in te re so , a q u í  v a n lu s  in té rp re te s  de  las  d e ­
m á s  vers iones . D e 1o a le m an a  son l la i i s  A lbers, SyiiiUe 
S c h m itz .  PüUl H a r tm im r ,  P e te r  L c rre ,  H e rn v in n  S ’'eel- 
m a o n s ,  P a u l  W esterii’> ii r ,  A r th u r  P e l te r ,  C u s ta v  i’ú t l -  
jc r ,  G eorg  A u ^ s t  K ock. H a n s  S c b a e i .le r .  Philll|>p 
M an n in g ,  P a u l  R elikopf, Ivarl K lócl^ncr y  G eorg  Jo im .
Y  ios de  v e rs ió n  ing lesa , e rtitada  e n  cnláboración 
c o r  la  C a u m o n t-ü r í t i s h ;  C onrad  V eid t. .lili L sm o n d , 
I ^ s l i e  F e n to n ,  üi>naid C oith rop  y  A . Grvenn.

D e Y o  V la  em pera triz  só lo  te n c o  sus  in té rp r e te s .  De 
e s te  f i lm  n a y  ta m b ié n  tr« e  ve rs iones , y  es de  la  U fa, 
A q u í  te n e m o s  o t r a  p roducción  so n o ra  d e  E r ic h  P o m - 
m e r .  F r ie d r ic h  H o lián d er ,  e l  c élebre  c o m p o s i to r  y  d i ­
r e c to r  d e  escena , d e b u ta  e n  e s ta  pelícu la  com o r e a l i ­
zad o r c in e m a to g rá f i ro .  E l  a rg u m e n to  es de* R o b e r t  
L icb m o n n  y  W a l te r  R eisch . La fo to g ra f ia  c o rre  a  c « r-

Ed d e  K rie d l U en -G ru n d  y  la  fo n o r i io c ió n  d e  G. C oid- 
oum . T rat>ajan  e n  la v e rs ió n  a le m a n a  L llin n  Vlsr- 

vey . C o n tad  V eid t, M ady  C h ris l ian s ,  H e in z  H u h rn a n n , 
F r ie d e l  S c h u s te r .  K a tb e  K u h l,  J u l iu s  F a ik e n s te in ,  'I .  
H .  S chau fuss, l l e in f i c h  G re t le r  y  H ul>«n  v o n  M eye- 
r io c k .  E n  ia  v e rs ió n  fran c esa  L i l ia n  l l a r v e y .  Citarles 
B oyer .  D an le le  B rép is, P le r r e  S tep lien , P ic r r e  Rrus- 
seu r .  R eiiée  f>evitder, J u i i e n  C a re t te .  M ichel D u ra n ,  
F e r n a n d  F rey ,  H ilda  D u p le ssy  y  J u l iu s  F a ik e n s te in .
Y  en  ia  v e rs ió n  in g le sa ,  e n  co la b o rac ió n  co n  la G au- 
m o n t-U r i t is i i :  XJiian H a rv e y ,  C harle s  R oyer ,  M ady 
C h ris t ia n s ,  E r n e s t  H ie te lpcr, F r ied e l S ch u s ter ,  H u n t-  
le y  W rig lit ,  R e g in a id  S m ith , D .  B . C larence  y  R u t i t  
M ait lan d .

L a  eslrella de Valencia es ta m b ié n  de  la  U fa . De es ta  
c in ta  l ia y  dos vers iones . P r o d u c to r  y  re a liz ad o r  A ifred  
Z e is le r. D e l sonido  cuida L u d w lg  R u h e  y  e l  d e co rad o r 
e s  de  OLto H u n te .  E l  a rg u m e n to ,  de  K a ls c h e r  y  E is , 
h a  sido  a d a p ta d o  a  ia  p a n ta lla  p o r  F r ie d r ic h  Z echen- 
d o r f  y  A xel R u d c lp h .  In té rp r e te s  de  la v e rs ió n  a le m a ­
n a :  L lan e  H a id . U ss iO sw aId a , P e te r  E rk e len z . E d u a rd  
W esener .  P a u l  W e s te rm e le r ,  H a n s  Dcpi>e, F i i t z  O de- 
m a r ,  W il ly  S chur, F r ie d r ic h  G n as  y  Osltar S Im or. E n  
la  v e rs ió n  f r a n c e sa  t r a i ) a ia n  R r i^ i t t e  R e lm , S im o n e  
S im ó n , J e a n  G a h in ,  T o m y  B o urde ile ,  C h 'i s l ia n  Ca*a- 
d a sú s .  P ie r r e  S crgeo l. P a u l  A m io t,  J o a  A iex , P ie rre

El dia 15 d s  cada mes sale

P R O Y E C T O R
L a b r y  y  P a u l  A o d rs l ,  bo jo  la  d ire cc ió n  d e  S erg a  da 
P o lig n y .

b n c a n t a d a  d e  p o d e r  s e r v i r le ,  a u n q u e  a  m e d ia s ,  espe­
r a n d o  q u e d a r á  com placldo-

•> T re»  con tesL ariooes  d e  D on J u a n  Dipfomd/j'eo:
2250, —  P a r a  C ubano  (dem¡<nda 1419): J o s é  N ie to  

c re o  q u e  s e  lla lla  re t i r a d o  d e i  c ine . I n te rp r e tó  a lg u n a s  
c in ta s  e n  H ollyw ood , com o M am á, M arid o  .y m ujer. 
E ra n  frece. C uerpo g a lm a  y  o t ra s .

V a le n t ín  P a re ra  ta m b ié n  h izo  a lg u n a s  c in ta s ,  como 
U n  hom bre de tuerte. Yo, lú  a ella  y  o t ra s .  A c tu a lm en te  
se  h a l la  e n  H ollyw ood . E s ta  casado  con  G race  M oore. 
y  p ro b a b le m e n te  in t e r p r e t a r á  a lg u n a s  c in ta s  e n  e spa - 
fioí e s  u n ió n  de  sii esposa.
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Una mujer que  no sab e  ser sino g u a p a  no logro nunca éxitos ruidosos. La mujer requiere  otros condiciones pora  triunfor 
en la vido social y uno d e  ellos y muy principal e s  sab er  porecerlo. Billie Bornes, más que  guapo , es uno mu|er bonito, casi __
perfecto, d e  undosas líneas y eurítmico cuerpo, que  sab e  rea lzor todos los valores d e  su belleza vistiendo con gusto J r  
y adornándose  con todo  aque llo  q u e  d a  a  su figura lo esbeltez precisa. •  En plan de castigadora , haciendo servir ia som* ^  
brillo d e  cuadros d e  marco preciso a  su expresión, un si e s  no es despectivo, se presenta an te  nuestros ojos con ribetes 
de vampiresa; o  bien, inclinado lo cabezo  hacia otros, vistiendo troje cloro d e  exquisito corte  q u e  controsto con la bluso 
negra  a d o rn a d o  con dibujos bloncos, m ostrándonos lo perfección d e  su rostro adm irable. •  Billie Bornes es, indudoble- 
mente, uno triunfadora, y  lo es porque sobe  serlo, porque  odem ós d e  ser guap o  sobe  ad o rn a rse  con to d o  aquello  q u e  do 
realce o su esp léndida bellezo. (Foto* Univer*ol.)

Ayuntamiento de Madrid



C ata lina  *star*. la  d u lc e  g ra n je ra .  — E l 
«tííí» d e  I fn i con ca ra  d e  iG r a n  Visir». —L as  
p a lo m a s q u e  Q uieren  s e r  c inem a to g rá fica s .

ARANA de sol. La ciudaa am urallada queda a trás  apelotonada 
en el abordaje de las blancas terrazas radiantes. Es bonito el 
cam pj africano, surcado de florecillas tem pranas bajo el azul 
profundo de un cielo inalterable. Por la  carretera a  Ceuta, una 

cinta alquitranada recorrida con frecuencia por los automóviles que 
conducen turistas extranjeros a  Tetuán. en tanto los claxons apartan 
a  las pobres mujeres cabileflas quz marchan a l zoco cargadas como 
bestias, se asoman las huertas rebosantes de naranjos y limoneros. 
En el valle y en la  montaña florecen ya los almendros. Todo es 
serenidad dormida en este mediodia bañado de luces. E l silencio se 
liace más denso apenas nos apartam os de la ciudad y de la carre­
tera. Un camino, solitario ahora, y una gran portalada campestre que 
cierra el paso a los viandantes de esa ruta olvidada que no con­
duce sino a  una sola parte; la hermosa finca en que reposa de sus 
ajetreos artísticos Catalina Barcena.

Paz profunda en el contorno. La primera impresión es d e  absoluto 
abandono. Ni una voz, n i un ruido, ni una persona. Nadie. Desco- 
rremo5 desde fuera el cerrojo que guarda el sortilegio de la mansión 
encantadu y avanzamos por un largo camino bordeado de árboles 
frutales, a cuyo termino se levanta la construcción. Una casa de tipa

árabe confortabillzada modernamente por sus huéspedes artistas. Una 
figura sa mueve entre los macizos de flores. Es el jardinero moro.

—Selam M kum .
—Alikum Salama.—
Y después del ceremonioso saludo islámico, señala con la diestra a 

un inmediato rincón de la huerta y sigue trabajando parsimoniosa­
mente. Allí se  levanta un verdadero parque zoológico. Bosques de tela 
metálico que sirven de encierro a  todo género de aves, largas rin ­
gleras de nichos en fila por donde asoman su hocico nervioso cente­
nares de leporinos, pequeños rascacielos de esta ciudad heterogénea 
y dinámica arrullados por el zureo de las palomas. Y entre un tor- 
navuelo de blancas alas, como un r a ^  de sol en la albura vibrátil 
del verso de hadas, la rubia cabeza y la silueta leve de Catalina 
Bárcena, dueña y señora de este pequeño mundo lejano y fabuloso. 
Viste pantalón azul mecánico y una blusita surcada por rayas marineras.

— R  la paz de Dios, Catalina.—
Un gesto de sincero asombro.
— ¡Oh! Me sorprende usted en plena faena...
—Precisamente. Asi es como quiere hoy el periodista sus impresio­

nes. Cuénteme cosas de sus bichos y- no me hable para nada de 
Hcllywood.

—Encantada.—
Lo suponíamos. Catalina Bárcena es la artista que menos habla de 

artistas. De' arte, bastantes veces. Es muy fácil llevar la información 
por el terreno deseado. Jamás ningún periodista tuvo tan caudalosa 
facilidad en su cometido. La voz familiar que se quiebra entre da-
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máseos u terciopelos teatrales, la voz qus compone un inimltabla 
acento ingenuo bajo los reflectoras del «set» cinematográfico, se ex­
pande ahora en t»da su misteriosa atracción fonética.

—Verá usted. Donde encuentro más diversidad, más elegancia, mas 
distracción es en el vibrante pequeño mundo del palomar. Me paso 
horas enteras contemplándolo. La minuciosa coquetería de las palomas, 
su versallesca gracia al desplegar las artas de la conquista, sus mi­
mos, sus arrullos, 9  luego esa desdeñosa majestad de estas aves 
aristíicráticas. Son muy interesantes las palomas. ^

-  Pero, dígame, Catalina: ¿usted no conocia este aspecto de la vida
\ 0 fTlpCStr€? .. .  *t

_lio  no; ni la rasnor idea. Esto es para mi una distracción ma-
ravillosa. el más divertido de los juguetes. Un premio a mi aprove­
chamiento en el estudio. Ya tengo cierta práctica en el cuidado de 
estos animalitos. Así y todo... Mire usted; hace unos días estos co­
nejos de Indias tuvieron cría, y como estaba lloviendo y no se en- 
contrabau en lugar muy limpio, yo misma los fui depositando en otro 
sitio má.s confortable, después de lavarlos concienzudamente, sin sa ­
ber, ¡q w  torpeza!, que la madre repudia por completo a sus crías 
cequeñitas apenas una mano extraña las toca. Por este error, por 
esta inexperiencia, se me han muerto más conejitos._ Una pena.—

Y suspende las revelaciones para presidir celosamente el yantar de 
los animalitos. Por un momento no se percibe sino el contundente 
picoteo de las aves sobre el recipiente de cinc. La Interviú sigue 
desarrollándose a través de la tela metálica de los gallineros.

-C o n  un concepto menos riguroso de la maternidad, esta pareja de

—Pues hay cosas más curiosas aún. E sla es de tipo comico. A 
una gallina llueca le pusimos huevos de palo, cosa que suele 
efectuarse con frecuencia, y  usted no puede figurarse el asombro de 
la madre cuando, recién nadaos, los patitos abandonaron el cascaron 
encaminándose derechamente al estanque para zambullirse en sus 
aquas. Como auténticos niños bien. La madre quiso seguirlos, pero al 
sentir la humedad en sus patas retrocedió }} se quedo al borde del 
aqua contemplándolos largamente. Comprenda usted el dolorido asom­
bro de esa pobre gallina llena de fiebre maternal por cobijar a  sus 
vástagos cuando éstos salen correteando y se titán  da cabeza al es­
tanque. Da risa y da lástima. • - j  ^ 

E animal más tonto y presuntuoso de los que pueblan mi c iu d ^  
zcológica es el pavo. H asta ahora no había comprendido exactamente 
el significado de ciertas frases de circulación vulgar. Asi como es 
evidente la patosería del pato, desmañado, torpón y vacilante, no lo 
es menos la hueca presunción del pavo, su ooomatopeya de vulgares 
plumas tendidas en abanico que ocultan una gran vaciedad de gesto 
u de sentido. Se habla de la «edad del pavo» entre los racionales 
con ajustada semejanza. Véalo usted pasándose las horas con fachen­
dosa prestancia en torno a las hembras del galhnero. A pesar de su 
fichamiento de empedernido «castigador», las mismas pavas no pare­
cen concederle i a  menor importancia. Lo curiosa es que ci pavo sufre 
el espejismo de su propia petulancia y se detiene a cortejar la ga­
llarda apostura de las aves machos del corral, de estos gallos em­
pinados, tocados de plumas colorinescas, que contemplan con cierto 
aire retador e l incomprensible extravio del pavo. Créame; es un ani-

aves de Guinea, regalo por cierto 
del jalifa, adoptó inmediatamente 
un pollito de esa misma raza em­
pollado por una gallina inequlvo- 
cadamente «inclusera». El caso es 
extraordinario. Ya sabe usted que 
estas aves, en cuanto la cría está 
en condiciones de vivir indepen­
diente de la tutela paterna, no 
sólo se desentienden de ella sino 
que le demuestran una violenta 
aversión al menor contacto. Pues 
bien: en cuanto la pareja de Gui­
nea sintió que la gallinita piaba 
de esa manera especial de la es­
tirpe. se echó a correr en busca 
de la cria ajena y ahi tiene ustea 
a los tres viviando en el más es­
trecho g encantador de los mun­
dos.

sorprendente. Calatina.

mal que no está en su punto más que an las comilonas de Navidad.—
La frivolidad de la ciudao zoológica radica en la pareja de simios 

que se encaraman ágilmente a  los frutales de la huerta. El, con una 
larga cola de aristocrático abolengo, con un aire alerta y fachendoso, 
espigado y gentil como un fin de raza, se llama Pepito y procede de 
Ifni Ella Perica, es pequeñita. rabona, paluda, vulgar y humilde como 
una pobre mujeruca de aldea, ñ  las veces, su aire cansado, de fatigada 
«carabina», es semejante al de esas derrumbadas actrices da carácter 
que van a remolque de las compañías provincianas. Perica proced" 
de las montañas que rodean la santa ciudad del fljmas y se siente 
gczcsamentc dominada por la superioridad racial de Pepito, que tiene, 
en efecto, cara afilada d e  barbado ejemplar de estirpe moruna. «Cara 
de Gran Visir», ha dicho con acierto su dueña.

Entre ambos las relaciones son absolutamente honestas. No se sabe 
por qué. Diferencias sociales, acaso. Conviven cariñosamente. La mona 
es feliz en su humildad de mona árabe y e l mono le concede de vez 
en cuandn la gracia suprema de algún espurgamlento. armonia se 
quiebra en cuanto a Perica se la obsequia con alguna patata .1 un 
puñado de cacahuetes. Toda la galantería de Pepiio desaparece en­
tonces para dar paso a la
menoí imperial de las iras. 1 c a n i tn ú t ,  rn hi iiáain-i

t|
y .

%
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• « o  sabemos, fuera d e  este pequeño 
^  mundo nuesíro, qué deb e  precisarse 

J m  para convertirse en dlredor c inem a 
tográiico. Con los dalos q ue  d e  ver 

en cuando nos suministran cror»istas o  ga­
cetilleros, está claro que podríamos formar­
a s  una idea más o  menos exacta d e  b  
que er» tierras americanas, por ejemplo, 
es un aninwdor. Pero r»o basta. Porque no 
hay cosa más diticil ni más complicada en 
esto dei celuloide que delimitar campos 
d e  acción, oficios y actuaciones. Cuando 
uno está plenamente convencido d e  que 
|a  firma que preside, como un marchamo, 
una película, es la d e  su autor más diredc^ 
nos enteramos d e  que no solamente e s  así, 
sino que el personaje d e  referencia sola­
mente ha actuado d e  supervisor.

«Bueno —pensamos— ; eso d e  supervisor 
querrá decir q ue  le ha enm endado la plana 
al realizador.»

Pero, entonces, ¿qué papel le  está reser­
vado al director cinematográfico^

Hasta hace poco —y nosotros aparecimos 
un tiempo como defensores d e  la i d e a -  
no parecía existir más autor directo y  res­
ponsable de una cinta que su director. Fué 
ese  momento decisivo para la hbtoria del 
cinema en que, todos a una, nos pusimos 
a darle la batalla a  la cvedette», al actor, 
al astro; en que el cinerr» decidió abaf>- 
donar ese cuHo falso y  comprometedor de 
|a  primera figura interpretativa. Y descu­
bríamos, como una verdad incontestable, 
que el éxito o  e) fracaso d e  un film co- 
rrespof*día, en  cualquier caso, d  director.

f

a  ERO ahora se han presentado las co­
sas d e  muy diferente manera. Resulta, 
d e  momento, que el director d e  una 
cinta es, aproximadamente, una espa­

cie d e  poder ejecutivo. Es decir, que no 
hace otra cosa que poner en práctica una 
Idea que, como proyecto, no podía alcan­
zar mayor perfección. Y se nos descubrían 
particularidades verdaderam ente asombrosas.

PfuflW UAO hM d irM te rc s  nuis
b«lU s f  « rw tlC M  p e l ic u lu  hft f ro d u ci4 o .

El director —es un decir— recibís el en­
cargo del jefe de producción, de llevar a 
la pantalla un tema determinado. Pero este 
tem ase le entregab.^i en fcwma d e  guiói', y 
este guión ya precisaba la posición d e  los 
personajes, la situación d e  la máquina to­
mavistas, la intensidad liminosa d e  los 
«sunlights», y, aparte —naturalmente—, una 
minuciosa descripción d e  la escena a rea­
lizar, el diálogo, el gesto del protagonista, 
el plano que la máquina deb(a recoger y 
|a  duración exactísin^ d e  la escena. ¿Qué 
hace entonces —nos preguntamos— el di­
rector? Innegablemente debia d e  haberexa- 
geración en todas estas cosas, No es po­
sible que, por lo merws, el director d e  
un film no ponga en él la dirección. Aur>- 
que la cosa parezca ur\a perogrullada.

esto se refería exclusivamente a esos 
animadores que nos sorprenden un 
buen día con verdaderas maravillas.
Esos hombres que, quiérase o rto, al> 

go  ponen d e  su personalidad en  sus p r ^  
ducciones.

La cosa tiene —es innegable— su impor- 
tBTKia y, por tanto, converKirla que fuése­
mos pensando por aquí en todo esto.

El arte d e  dirigir uri film, descartando 
cuanto pueda haber d e  exagerado en nues­
tras observaciones, es d e  lo más difícil 
que darse pueda. Sólo por el hecho d e  ser 
algo que escapa a  la pura materialidad d e  
|a  realización, d e  ser cosa ajena a la ac­
ción, al desarrollo, a la técnica, ya es su­
ficiente para que requiera, como oficio, 
además d e  un mínimo d e  preparación y 
otro mínimo d e  sentido común, un mucho 
d e  sensibilidad. Captar la belleza d e  una 
escena, dar unidad a un hecho que se está 
produciendo en  el <plateau> con total iré 
deper>dencia d e  la idea global o  del ar- 
gunento, discemir entre lo que posee c ^  
iidad plástica, así, al azar, es cosa que 
sólo puede compararse a la actitud del pire 
tor que, por sí mismo, ha d e  decidir acer­
ca d e  la autenticidad d e  un color, o  del 
poeta que ha d e  cargar d e  lirismo unas 
palabras que en otras manos serían de 
una espantosa vulgaridad. No tiene el ani­
mador de un film el recurso de apoyar su 
labor, su trabajo, en el desarrollo d e  una 
acción,, en lo acertado d e  una descripción. 
Eso, o  se lo dan hecho, o, en  buena lógica, 
deben dárselo. Como el idioma, es cosa 
que no tiene por q ué  volver a crear el es­
critor, ni por qué hacer el pintor los co­
lores d e  su paleta.

*UANDO entenderemos nosotros es­
tas cosas? No hablamos, c!aro es­
tá, del animador que se ve obli­
gado a redactar su guión de tra­

bajo no teniendo más punto d e  referencia 
que el d e  un argumento escrito a la lige­
ra en dos malas cuartillas. Aludimos —Y n»- 
d a  rrtás— a  esa pomposa figura d e  n u e ^ o  
cinema que por haber paseado uria o  dos 
veces su hurnanidad por un estudio y asis­
tido a  dos o tres proyecciones en toda su 
vida, se  cree muy capaz d e  emular a  un 
Frank Borzage o  d e  sentar cátedra a  lo 
René Clair.

—Yo he estado en Hollywood — nos di­
cen con una suficiencia espantosa—. | C ^  
mo no quiere usted que sepa más que los 
demás?—

Es lógico. Haber estado en Hollywood 
o  en Berlín puede dar categoría d e  viaje­
ro. Pero a rad ie  se le ha ocurrido todavía 
tomarse en serlo a aquel que al salir d e  
un museo exclamaba:

— [También yo soy pintor!—

Ruiz de LARIOS
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El g ran  actor d« lo Metro 
Williom PoweII e n t r e t ie n e  

u n o d e  sus escasos momentos 
de  ocio jugando  con su perro

i '  - V
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Eli nuestros tl«mpos de constante hostil 
dad bélica dírlase que este grupo arcili 
al enemigo con ametralladoras m<irLff« 
ras y, siit embargo, no es más que un 

•patrulla» pacífica de ese gran «ejércitd 
dcl cine que supo derrotar al antiguo ; i l a |  
vismo y  la ignorancia sin luchas violenta

Una escena de tEI autobús dcl aire», cu­
yos interesantes detalles dentificos han 
stdu imitados por los técnicos de la aero­
náutica para ápiicarios, como curiosa in­
novación, a los nuevos aviones que se 
constnivcu actualmente. En primer tér- 
niitio aparecen los arti!>tas Krcd Koating.

Zasu Pitts y Ueniüe Bartlett.

"V i

4 '

j  ••,'1

•

P ^ O M O  extirnrtí Sol alorloso por todo 
[ M  ¿i Urlver» 0  su iu? rlf;;!gc a- y vivi- 
ll i ,^  hcadora, lioi mi'mo moJí > el loco pro­

yector de las rnaravii; '•«s cisiones 
dnem itográncas propnga !os -abi;-> ion>- 
cimientos entre las muiU'-uuo^.

SL la prodigiosa liivencíán In.on^arablc 
f¡cl cine irubiese sida i;a:iaía ■jr' s 'plo au- 
le&, n*) Imblpra habicio un solo caso de 
analfuUlíNmo lerdo ni en nuestros ticmt«s 
: I .- I e. <' nuC'-tr'K progcnliorci. La con- 
tinui. nxi!.-riplftiión t'e ía pantalla es In- 
Iplecti. . lan p rD \«ho ia  corio la má> 
irinu ' •'<! i r  Mfioiliin y ia más ai«nta lec- 
lura ' .  til)!¡'>tpcas.

El \ií’e O'. Iníüscutitk'íncrlc, el m a« tro  
fie todi»; misma cicrKia ha sacmio dcl 
film rtM'i7ei mi-s xcrdaiJ^amenU' gi-niales. 
l»i- ■ ■A’r. *-“ ;a>:3  V ;k' la in^croM- 
fTiiiiud • I .Tia> prc cincmdio-
prafivd' i ’ s:<rgid5 ion  í 'c ;iic i'r i8  la irtea 
crea'^ora  ̂ i-nporlünli'ÍT.a» ÍMnovaii3 TCS.

La .iM i'3 i ■. «st'jrnbre iK* imilar todo 
cuanto -lOy ma-,.fifsía «1 fílra en >u aspec­
to fri\aio . «iiK-. ia mchJa. la aw íilura u :a 
g{^Iic:;l8ciór. arrorti>a, r o  iníiui,'» ít. d^ 'J;a to

en la cultura de los pueblos, pero no haij 
duda que el aMdoo coniurrenle al cinc se 
educa con tanta intensidad como c! estu­
diante en las aulas uni\er>¡lan8s. sólo que, 
el igual que io que ocurre, a \e<.cs. al leer 
una obra a.lmlrada. de cuifo auior olvida­
mos ingratamente c¡ nombre, isrrbion su­
cede siempre que no acatam os a  rtcotia- 
ccr qu¿ kñi múltiples cr»a« ou-’  hoy sabcy 
mos son la preciosa revílation que nos 
hizo un día esa lu;> sag rad j de! cine qu? 
liumina felizmcr.le el cerebro de los ijomhres.

In\e:;tc¡res de fama, renombrados inge­
nieros. artistas vi'iebres y mctlico*' notables 
):an declarado públkament^.' quc lograron 
c' perft't-cionafnienlo de sus métodos cieníi- 
f ic o  H su a rte  en la luminosidad in s p i -  

rai!ora lie la pantalla.
El muy com pliiarti y  pcrfcctc mocanis-ma 

de jds esüidios cinematográficas permite 
forjar ia admirable slraulsción de modt-.os. 
de insia:acijfles g de colosales empresas 
cc.nsidvraílas imposiMes. La acertada im j- 
ginaciór del produvior de películas des­
perté siempre c! liücrés de las técnicos 
que han procurado y logrado, a veces, cor>-

vertir lo má'= fantástico en evidente realidad.
La acostumbrada exclamación popular 

«Eso es cosa de cine» demuestra que en 
el milagrosi' licnro 'fc la'^ imágenes movi­
das no hay absoluismcnlv nada irnalizahlc . _ 
E l objetivo cinvitiaiiHjráfico puec!». presen­
tarnos la m a' intrincada tic las combina- 
cione> intcügeníes tirfi apariencia de cosa- 
que existe eh la v¡(ia.

Si te oiid8 d!«a ^iljservarión de tod- cuan­
to nos rocita e s  inííunaDiemcnte, ur. imcn 
méloc» ra ra  la voluriV’ de muüiples prc^ 
blemas. la derr. >%tr.!CiOn ñsib li' rt¿ los fe- 
rwmcnos ig:' >ra';os y de las ideas profun- 
di>itra>. c¿h:;.idv iodo ct.n minucioso deta­
lle tíocumcíHadv.r y to r  tla r id aa  d iifana 
en la ilivina <.i'ita del fine, da actualmente 
precí"'sa '>•-«••¡0 0 . no v)|.i para snlucinnar 
io> mi'iv rtosos .'nigrras qae ra s  íison.l’ran, 
sino taxbicf. para preparar nuevas maravi­
llas in\endón y mejores sistemas de 
pirficcionariic:'!.! lA-itiiiooos ai p T -e n ir  
fc'Í2 de las futura^ genenid'ifies en ese 
eterno (ie'envjivimienio prjgre>ivo dcl aá- 
miral'ie inge­
n io  huroa-ío. Xavier de ZEN'GOTITA
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IRENE 

DUNNE
m a ra v il lo s o  p r o t a ­
g o n is ta ,  co n  R o b e rt 
T a y l o r ,  d e l  g r a n  
film d e  la Universal 
<Mognífíca obsesión»^

presen ta  en  esta> pág ina  ^  j
♦re* elegantísim os modelos ^ 1  

d e  última m oda creados
exclusivamente p a ra  ella. \

Ayuntamiento de Madrid



\

r

V.

A . y

/

' V

/  t

L-*-

!> '
"  -íi

J v

'T

/ '

/

y Uno d e  los más interesantes 
films que  veremos la próxima 
t e m p o r a d a ,  p r e s e n t a d o  po r  
W arner  Bros-First National. Ha 
dirigido este  film el glorioso r e a ­

l i z a d o r  Mervin Le Roy y son sus 
principales protagonistas Pat 
O ’Brien y Josephine Hutchinson.
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Una d» loi >*n><ie>on«s d« Hollywood fü* lo oporkién d» Corol» Lom-
bcrd
TabI

i y Fr*d Moc Murroy »n <A trovii d« la nM«> (Hand» Acfos» th« 
l4<*« Pvé UAogron película y  lo com binaei6n  r««vlt6 muy acertada.

í ' C o n < t n » o c t < } « . ^

r^j-V Coroíe Lomt«r<J estaba en  el camino que cofwlucc a la cumbre, cuando 
I /  m  occidente outomovilistico pw  poco acaba con su  carrera u con su 

vtda. afortuna<lan%cnt6 sólo en  la cara sufrió herWas, pero  com o éstas 
omenozobon Inutilizarla para el arte, llamó, poro que la tratara, a uno <¡c los 
más dkstingul<los cirujanos, cugo cxcepclonol renombre lo había adquirido por 
haber verificado brillantes euros e a  los rostros de olfluros artistas sin dejar 
scAales o  dcatrices vWblcs. En efecto, hog nadie dirío que Carole Lombard 
había tenido en un tiempo la cora desflourada a causa de un accMente.

IXirantc una de las temporodos e n  que la Polt\é disminuyó lo produccli^ 
de pcliaiias, miss Lomtrard consiguió que su controto quedora sin efecto, u 
octo sefluldo pasó a la Paramount, para ki cual filmó en poco tiempo tres 
películas. Unos n « se s  deyjués conoció a Wiillam Poweil, g se  la eligió poro 
que lo secucwJara en dos películas- De kJ amistad surgió el amor, u los dos se 
CQSoron, v aunque en  el curso dcl tiempo lle<jaron a  dhw cíw sc, lam ás dejaron 

de ser perfectos omlgos.
Para Coróle Lombard el actor por excelencio e s  Joty\ Bon-rumore. Com­

partió aplausos con el en  el film «Siglo v'tínte> (Twcntfcth Century), u los crí­
ticos prodlgoron « su laOor artística ios mauores doglos que hasta entonces 

hobín recibido.
— De Jotm Sarrumoreoprcndi mucho —Ingenuamente confiesa Coróle—- 

Qorrymore es realmente un gron artista, g quien troboja con él no puede sus­

traerse de lo Inspiración que le produce
la pureza arstístkra que le m im c t-  ( C o n t i n u a r á . )
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□ LGUNA vez habla d e  hablarse d e  los 
«horT^>res majos», d e  esos actores 
asC denominados por la clase d e  pa­
peles que desernpeñan en  las

lículas.
Aunque son muchos los que cultivan es­

te  g é n ^ o , agrupados en  categorías, i>0 to ­
dos consiguen destacar d e  manera bri­
llante, manteniendo su prestigio a  través 
de  los años.

En la relación d e  «villanos», «malvados» 
o  «traidores», que cada casa protectora 
posee en su archivo, se  halla incluido un 
buen número d e  artistas capaces d e  Irv- 
terprefar otros personajes opuestos a  los 
que habitualmente tes son confiados. Pe­
ro aun siendo s^ rad am en te  reconocidos 
sus méritos, fos directores d e  repartos y 
hasta sus mismos admiradores, los prefle» 
ren en  sus caracterizackines acostumbradas, 
bien por los rasgos fisonómicos que po ­
seen, por e l á s p e lo  extraño d e  sus figuras

u otras particubrklades que tos distinguen 
d e  los demás.

Resulta anodino y excesivammite trillado, 
hablar un d ía  y  o tro  d e  las giarídes estre­
llas y ^  los asiros d e  más renombre per­
tenecientes a la c o n ^ te b c i^  ckielártdíca, 
sin pensar que tr^s el brilb , muchas veces 
falso, d e  todas las figuras d e  primer pla­
no, existen otras cuya publicidad es muclto 
más reducida porque su luz e s  solamente 
interior y  nada más la anima e l verdadero 
arte. Pongamos como ejemplo el caso d e  
estos honibres encargados d e  encamar cuarv 
to tipo anda por e f  mundo: bar>didos, mi­
llonarios, laslacueit», fiscales implacables, 
aw n tes  del servicio d e  espionaje y  mu- 
cnfsimos otros personajes.

El actor que desempieiSa un papel se­
mejante, forzosamente ha d e  interesar al pi> 
blico, por breve q ue  sea su actuación en 
la pantalla. Esto sin contar que la mayoría 
d e  las películas que se le ofrecen, care-

í a  f a m i l i a  M i l j a n ;  J o h n  M l l j a n ,  a c t o r  d a  la  
c o n  m is i r e s s  M l l j a i t ,  s u  h IJ I to  J o h n  

y  a u i  d o a  h i j o s  a d o p t i v o s  R ic h a r d  y  R o b o r I  j

cerían d e  interés sin su cooperación, muchas 
veces valiosa.

El «hombre malo» es e l eje, el nervio o 
la base d e  todo argumento truculento. Sin 
é l n o  habría intrigas ni misterios. La cor>- 
cepción artística y novelesca d e  cualquier 
film perdería en emoción y dinamismo 
ser realizado, restando belleza y em oti' 
vidad a las iri^genes puestas al servicio de 
la acción.

Hasta hace unos años, más concretamente, 
hasta que e l cine «rompió a hablar», el 
vulgo tenía un concepto equivocado so­
bre los artistas del cine, en general, pero 
más acentuólo sobre los «hombres malos». 
Enton(»s se hacia inútil proclamar que 
rrwlignidad era sólo producto d e  {a imagi­
nación o  condición impuesta por su arte. 
Se les atribñjía los mismos defectos en su 
vida d e  ficción que en su vida privada. Pe­
ro con el tiempo su desconocimiento se 
ha trocado por comprensión hasta el ex­

tremo d e  saber perfectan^nte q ue  e s  tan 
digno d e  admiractón e l a d o r  que interpre­
ta un papel d e  malvado como el que en­
cama otro d e  tipo opuesto.

El «villar>o», como la «flapper», la «in­
genua» o  «vampiresa», e s  un tipo c r e ^  
do por el cinema. Acaso e l más humano 
d e  todos porque es el q ue  más alientos 
d e  vida tiene y  d e  merws artificios precK 
sa para dar una perfecta sensación d e  rea­
lismo.

Tenemos e l caso d e  John Miljan, uno 
d e  los más farrtosos villanos d e  la pantalla. 
Para compor>er su caracterización, no n e c ^  
sita d e  afeites ni postizos. Su rostro es su­
ficiente para expresar lo q u e  siente, sin re­
currir al n^qui laje. Con sólo una mirada 
se apodera d e  la voluntad más finne, una 
sonrisa suya equivale a  una senter>cia d e  
muerte y  todos sus gestos y movimientos 
van acompañados d e  la maldad más refi^ 
nada.

No obstante, iohn Miljan ha demostrado 
su gran clase d e  artista interpretando pa- 
p e l ¿  d e  o tro  gér«ro . Recordemos, por 
ejemplo, «Titar«s de l cielo», donde hacía 
el papel d e  un oficial d e  marína, bueno y 
caballeroso. Aunque su caracterización era 
perfecta y  adm irwle, los directo*es le han
K referido siempre en papeles antipáticos, 

asta el público, viér>dole hacer un papel 
d e  «hombre bueno», no ha dejado d e  ex­
clamar: «Ese es John Miljan, «el malo».»

John Miljan representa e l tipo d e  villano 
astuto, frío y  calculador. Es el erKargado 
d e  producir violencias aunque huye d e  ellas 
en la mayoría d e  los casos. A su juego 
escénico admirable se  une la distirKión en 
el vestir. Pero no e s  un hombre esencial­
mente elegante. tiene la elegancia d e  
Alan MoWbray ni d e  Lionel Atwill, jiwro 
tampoco la rusticidad d e  Noah Beery ni el 
espíritu deductivo d e  W arner Olar>d. Se 
I»  la en  m edio d e  lan Keith y  C  Henry

Gordon y muy lejos d e  Gustav von Seyf- 
fertilz y G eorge E. Stone, pongamos como 
ejemplo entre los villanos mayormen!e co: 
nocidos.

John Miljan nació en la pequeña aldea 
d e  Lead {Dakota), el 9 d e  noviembre 
d e  1897. ^ S  padres eran originarios de 
Ragusa (Dalmacia) y  se fueron a  los Esta­
dos Unidos en busca d e  fortuna. En una 
d e  esas antiguas carretas d e  toldo siguie­
ron hacia el oeste la ruta d e  los buscado­
res d e  oro. Alli pasó dos años, hasta que 
ja rwstalgia mató a  su madre, y fué enton­
ces cuaixio su padre lo llevó a un colegio 
regentado por monjas. Entre los alumnos 
era un privilegio e l llevar en coche al 
pellán para q¡ue dijera misa en  las aldeas 
vecinas. SignKicaba un día d e  asueto y 
una buena nterí«>da.

Sin embargo, al futuro actor, le gastaror>

( C t n I I n á a  e n  l a  p  d g i  n  a t  4 ¡
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d e  producción está en manos d e  KarI R¡t- 
ter, son desempeñados por Lida Baarova, 
G rete Weiser, kene von Meyendocff, Willy 
BIfgel, Herbert A. Bóhme, Rudolf Fernau, 
Paul Dahike, Theodor Loos, Sepp Ríst, Jo- 
sef Dahmen, Ernst Karchow, Paul Schwed, 
Hans Zesch-Ballot, Heinz Welzel, OHo Graf, 
H. Meyer-Hanno, Volker von Coilando, Egoi 
Brosig, Max Hochsteter, Kurl Dachn, KarI 
Hannemann y Paul Rehkopf. Los autores del 
manuscrito son Wafter Herzlieb, Hans Wag- 
ner y el do d o r Leonhard Fürst. El compo-

^  :<EI asesinato del doctor Harrigan» lleva 
^  en tnglés el mismo titulo que en es­
pañol, o sea »The murder of doctor H»* 
rrigan», debido a que éste era el título más 
adecuado para la obra, ya q ue  se trata de 
un joven doctor que dirige un ho^ ita l y 
a quien encuentran muerto sin que pueda 
comprobarse hasta et último momento quién 
filé el criminal que le quitó la vida. Ri­
cardo Cortez y Kay Linaker tienen los pa­
peles más importantes; John Eidredge y 
Mary Astor cooperan con e lb s  admirable­
mente.

^  Un cuento d e  Hollywood... 1921. Un jo- 
^  ven acróbata contempla con en;usiasmo 
a Helen Holmes, estrella d e  una película 
que se está filmando. Al terminar la esce­
na, se  acerca a ella con timidez y le pide 
su retrato, que ella le entj’ega con amabi­
lidad... 1936. El joven acróbata, Eddie Si>- 
ttierland. esiá dirigiendo a W. C. Fields en 
su película «Amapola» (Poppy). Se termina 
la escena y una hermosa mujer, cuyo ca­
bello empieza a  blanquear, se destaca de 
las filas d e  los «extras», se acerca a 
therland y le pide que le firme uno d e  
sus retratos. Sutherland la contempla con 
emoción y sin vacífar escriba en el retrato: 
«Para Helen Holmes, en agradecimierrto a  
su apoyo al principio d e  mi carrera.» Ho- 
llywooa e s  así.

^  Un tren especial lleno d e  artistas y 
equipo cinematográfico ha llevado a 

los que toman parte en las escenas d e  la 
gran película «The charge of the light br¡>
?ade> (La carca d e  la caballería ligera), a 

one Pine, poolación lindante con el De­
sierto d e  Mojave; allí se rodaron varias 
escenas para esta gran producción. El di­
rector, Michael Curtir; Errol FIynn, prota­
gonista del drama; Olivia d e  Havilland, su 
dama ¡oven, así como E. E. Clive, que 
personificará a un diplomático inglés, y Da­
vid Niven, que apareceré como un oficial 
británico destacado en la India, forman una 
parte del grupo que integra el reparto;

A l« x o rtd « r  K o rd a  h o b la  con • !  d i m l o r  Lo lhor M 6 n d *s , o n te i  fo d o ja  d «  u na  o í *
cen a  d «  cEI h o m b r»  q u «  hoc ío  m ilagro»» , d «  H . G .  ci;yo «s R alph R k h o fd so n .

pero, además, veremos a  la princesa Bai- 
gum, que e s  descendiente d e  la iiobleza 
hindú; el actor inglés Patrie Knowles, que 
personifica al hermano d e  Errol FIynn, y un 
complen>ento maravilloso d e  artistas, ingle­
ses en su mayoría,

^  Los principales papeles del nuevo gran 
^  film d é la  Ufa«Achtung Verráter»(¡Alen- 
t«, traidoresi), cuya dirección escénica y

sitor Haroid Kirchstein escribió la música. 
Las fotografías son d e  G ünther Anders. 
Los escenarios d e  Max Meüin y Fr. Kóhn.

^  tiLa hora de la tentación» es el título 
^  definitivo dei nuevo film Euphono (Gru­
po  d e  producción d e  la Ufa Krüger-UIrich), 
que hasta aÍK>ra llevaba el título oe «Abend 
in der Oper» (Una noche en la Opera), y 

/o  rodaje ha sido terminado en Neu-

Fradd iB  ía r th e le m a w , o i m  d *  la  cinto R»lxn>«k ln l* m e t io « a l  «El p * q u * ñ e  
lo rd», con su lio  lo  M ñ o n ta  M y l Ik M t  ftortlto lon iow . (Foto U n ílo d  A m tN .)

sabeisberg. El libreto k> escribió Erich Eber- 
mayer y d e  la dirección escénica estuvo 
encargado Paul W egener. La música es 
del doctor G iuseppe Beccer. Cameraman; 
KarI Hasselmann. U>s escenarios fueron cons­
truidos por Otto M oldenhaueryCarI Machus.

Desempeñan los principales en esta p e ­
lícula; Gus’av Fróhlich. Lida Bsarova, Ha- 
raki Paulsen, Itieodor Loos, Elisabeth Wendt, 
Rudo'f Klein-Rogge, KarI Hannemann, KarI 
Platten, Josefine Dora, y otros.

^  Cuando Ross AIsxander asistía a la es- 
^  cuela superior, el director (o expulsó 
porque a los dieciséis años Ross le daba 
más quehacer que todo el resto d e  los 
alumnos, debido a que su imaginación era 
muy fecunda y él inventaba toda clase 
d e  travesuras. La expulsión d e  Ross d e  la 
escuela fué un pesar para sus padres; pero 
el joven en seguida comenzó a asistir a 
una escuela drarnática y ya sabemos el gran 
éxito qua ha obtenido recientemente en el 
cine. Pero, lo que Is sorprende a Ross es 
que este  año, entre la lista d e  alumnos 
eminentes que fian asistido a aquella es­
cuela, el nombre d e  él aparece con letra 
más grande que los d e  los otros... y aquel 
mismo director que lo expulsó le ha er^ 
viado un ejemplar del folleto anual.

^  Ha terminado la impresión del Randolf- 
^  Film d e  Terra llamado «El aventurero de 
París» (o también «El derrocfiador d e  Mon- 
tecarlo>), en el cual trabajan, bajo la dh« 
rección d e  Cari Heinz Martin, Peter Vos, 
Karin Hardt, Hilde von Stolz, Hannes Stel- 
zer, Eric Ode, Teodoro Loos y Andrews En- 
gelmann. La música es d e  W erner Bocf^ 
mann.Ayuntamiento de Madrid



^  La película d e  Martha Eggerth d e  la 
^  K J Fritzscha-Pfoduklion a e  la Tobls- 
M agra (distribuidora Tobis-Cnema), anun- 
tioda COI el titulo d e  «El castillo en Fian- 
d e s .,  recibió para el extranjero el nom­
bre d e  iLa voz hala^dora» .

Los demás pape!es los desempeñan Hilde 
Weissner, Georg A!exan¿er, O tto Wemic- 
ke, Sabine Peters, Gerti Ober, Valy Arn- 
heim, SeiHert, Paul Otto, G. H. Scnnell y 
Rolf van Goth. Bailes; Jens Keith y las giris 
del Scala.

^  De.’pués d s  va'ios me e í  d e  ha::er p ue- 
^  bas a infinidad d e  ado res  para ver 
cuál es el que está más capacitado para 
desesempeñar el papel d e  Napoleón, se ha 
decidido que Claude Rains, el actor que 
actualmente está bajo contrato con Warner 
Bros, sea quien personifique al conocido 
emperador en la nueva o ^ a  en que Ma­
rión Davies es la estrella, y  que llevará 
por titulo «Hearts Divided».

Dick Powell será Jerónimo Bonaparte, her­
mano d e  Napoleón y enannorado d e  Marión, 
que aparece como una belleza americana 
d e  aquella época en que tanto soñaba 
la juventud romántica. Con la dirección d e  
Frank Borzaga y su espléndido argumento 
el drama resulta'á intenso y  sentimental.

^  Está concluido el film Tofa d e  Terra 
^  «Escándalo por el Murciélago», una 
tragedia social, que se rodó bajo ia direo- 
c k ^  d e  Herbert Selpin con María Andera 
gas', Vik'O' d e  KoAra, Adela Sandrock, Heinz 
Salfner, Eliza llliard, Erích Fiedier y  Ernst 
Dumcke en la casa d e  Terra d e  Marienfelde. 
La ilustración musical estuvo a  cargo d e  
Erns Leenen.

^  La señora Hazel Moore, encargada del 
^  restaurante d e  la Paramount, es una de 
tantas personas d e  Hollywood que viven a 
la somora d e  los estudios sin enterarse de 
lo q u s en ellos pasa. La nuyoria d e  las 
estrellas desfilan por su establecimiento a 
la hora del almuerzo, pero la señora Moore

está demasiado ocupada para escapar a jo s  
escenarios y ver a sus clientes en acción.

^  Ha comenzado en loT estudios d e  Neu- 
^  babejsberg, e l ro:'a;e del nuevo fil-Ti Har- 
vey-Fritsch d e  la Ufa «Glúckskinder», (Hi­
jos d e  la fortuna). En los primeros días del 
rodaje se trabajó en la sala d e  redacción 
d e  un periódico americano, q ue  ha sido 
construida por Erich Kettelhut. Realizador es 
Paul Martin, Cameraman, Konstantin «Irmen- 
Tschst». La música es del compositor Peter 
Kreuder. Además d e  Ulian Harvey y W¡- 
lly Frisch, trab^an  en la versión alema­
na Paul Kemp, Oskar Sima y Paul Bildt. Los 
principales papeles en  la versión francesa 
son (desempeñados por Lilian Harvey, Hen- 
ry Carat, Alfred Pizella, Cuisol, Magnier,

Olivier, Toulot, Wanner, Simion, L ^ ry  y 
Ouipol. El libreto lo escribieron Paul Mar­
tín, R. A. Stemmte y  Curt Goetz-

^  De las entrevistas entre Paula Wessely y 
Carlos Froelich en Viena, resulta que 

Paula Wessely filmará en verano en Berlín 
bajo la dirección d e  Carlos Froelich.

© Actualmente se está haciendo en Po­
lonia la toma d e  vistas si aire libre 

del nuevo fítm sonoro d e  la Ufa «Ritt ín 
d¡e Freiheit» (£n pos d e  la libertad), del 
grupo d e  producción d e  Alfred Greven, ba­
jo la dirección d e  KarI Harll. El mawscrito 
e s  d e  Karl Hartl, Fred Hildebrandt y  Wal- 
ter Suppter, con arreglo a una idea d e  Ed. 
Strzygows-ki y Karl Hartl. La música ha 
sido escrita por el compositor WoKgang 
Zelíer. Los escenarios fueron construidos 
por W erner Schiichtinq. Cameramen son 
Günther Rittau y  O tto Baecker.

Estén encargados d e  los papeles principa­
les: Hansi tCnoteck, Witly Birgel, Viktor 
Staal, Heinz v. Q eve , W erner Schott, Ber- 
thokl Ebbecke, Aribert Grimmer, Hemiann 
Braun, Reinhardt Knitsch, Arthur Reppert y 
René Deltgen.

^  Jenny Jugo ha sido contratada exclu- 
^  sivamente para la próxima temporada 
d e  rodaje por Tobis-Cinema, después de 
sus grandes éxitos en «Pigmalión» y  «LoS 
años d e  niñez d e  una reina». Sus pelí­
culas aparecen en el marco d e  las produc­
ciones Klagemann.

^  Rodolfo Platte, Carsta Lóck, Max Güls- 
^  torff, Roberto Dorsay, Antonia Jáckel, 
Helmuth Weiss y Else Reval han sido con­
tratados para la película Ondra-Lamac d e  
la Ufa, titulada «Luna d e  miel» (antes «La 
Inés peligrosa»), con Ariny Ondra y  Juan 
Sóhnker. Los exteriores se han rodado en 
Garmisch-Parlenkífchen. Director d e  escena 
es Carlos Lamac, mientras que d e  la toma 
d e  las vistas se ha e n c a rg a d  FriedI Behn^ 
grund.

E S T A M P A S  M A R R O Q U I E S
( C ri t i n t¿ p á o i n

—Me molesta un poco este gasto chulesco de Pepito. No sé cómo 
arreg lar esta mala crianza.—

Difícil. Porque ella, tan recogida e insignificante de suyo, exterio: 
riza un asomo de fiereza tan  pronto se intenta alguna represalia 
contra él.

—Sí. son como gitanos.—
Y pasamos, entre sensacionales revelaciones y curiosos experimentos, 

a l florido recinto de «Lunares». Por esta nombre tan camperamente 
andalu¿ responde una cabrita que tiene, ciertamente, dos grandes 
manclias lecttosas sobre el tono obscuro de su pelaje. «Lunares» es 
to más tiernamente cariñoso del redil. Conoce a  sii dueña por la voz. 
La sigue a todas partes, g busca el halago de las finas manos con 
verdadera delectación de caricias. Para «vitar destrozos en el ardin 
permanece atada a un árbol. Y como «Lunares» daba muestra de ha­
llarse mni} triste sin un astado testuz en que descansar la mirada, 
su dueña, que vela incansablemente por la tranquilidad espiritual de 
sus animalitos, lia buscado una compañera, una «invitada» de la misma 
raza que alivia el tedio faraónico de la gentil cabrita andaluza.

Se noi ha ido la mañana en el cordial conversar. Caminamo.s lenta­
mente hacia la salida de la finca. El campo reposa en la serenidad 
del dulce invierno africano. Como un telón de fondo se recorta Te- 
tuán sobre una suave colina del Dersa. Blanca, blanca, como una ban­
dada d ’ palomas sorprendida en lo cimero del vergel. Por la carre­
tera cercana discurren los borriquillos cargados de leña y las muje­
res moras —cargadas también como borriquillos— que vienen de la 
cabila y van al zoco en un exiguo comerciar. Se perciben claxons 
lejanos. Algún grito en la hondonada.

trabajar, Catalina: traba ja r en lo suyo, en su arte, en sus 
películas, en su teatro...—

Un gesto de mal disimulado fastidio.
—Pronto. No hay más remedio. Para gozar de todo esto es preciso 

trabajar. ¡Qué quierel—
Pliega sus manos eii ademán resignado, que prolonga hasta la efu­

sión cordial de la despedida.
—ñdiós.—
—ñdiós.—
Y mientras liega lo «inevitable», alli ss  queda Catalina Bárcena. 

hundiaa en la huerta, entre un tomavuelo de blancal alas, como un 
rayo de sol en la albura vibrátil del verso de hadas, como dueña 
y señora feliz de este pequeño mundo escondido en un recodo de la 
tierra, adonde no llegan más que los que expresamente quieren llegar.

El jardinero msro ha levantado la cat>eza inclinada sobre los ma­
cizos de flores y ha tendido el reverencioso salado árabe.

—'•etar;. alikum.—
Paul NODAR O orolh y  P a g e ,  a c fv o n t io  d «  ^ u ifo in o n u c o , «I p erv« n ir  d *  R icer4 0  Cort«<Ayuntamiento de Madrid



J O H N  M I L J A N
f C « n i < n u a « i 0 /i  d «  ( a  p é  g i n» - I I

una mala pasada y S8  qiwctó un d ía  sin 
p a le r  conseguir lo q ue  ambicionaba. Pero 
juró vengarse. En cuanto supo ouién había 
sido e l que le quiió su turno, a  emprer*- 
dió con él a  g d p es . Entonces las autori­
dades d e  la escuela re» lv iefc^  casti^rle . 
No quiso someterse a  [a InjusticU del tdilo y 
huyó del colegio, donde habla permanecido 
dos años, para ir a  reunirse con su padre.

La primera vez que coTKUrrió a un t e ^  
tro pueblerino vió representar «La cabaña 
d e  Tom». Q uedó tan maravillado d e  las 
miseras -excelencias d e  aquella representa­
ción, que desde entonces comenzó a  perv- 
sar en  dedicarse al arte teatral. Comenzó 
a  asistir al Teatro d e  la O pera, d e  la lo­
calidad, donde invertía e l tiempo en  Ka<»r 
diversas tareas, con el solo afán d e  apren­
der y  ver lo que otros hacían.

A tanto llegó su ilusión pcŵ  e l teatro que 
a los catorce años abandonaba a  su padre 
para enrolarse en una compañía d e  cómicos 
de  la legua, con la que recorrió pueblos 
/  ciudades por espacio d e  tres años. _Er>- 
íonces trabajat»  sin percibir un céntimo. 
Le daban, a  cambio, la comida y  las ropas

¿IN FE LIZ  EN A M O R E S ?
Paro to^ar éxito en tú corujnUta 
amoro9a. se ncc^tita e t ^  mdr ifuc 
omcr, beileta o dinero Oattd puede 
ii1can2úrío por medio de íoé fí^uien- 
tes eonocimiento*:

«C óm o de«pcrtA r la  p4al6D a n o c o s*  — 
L* « tr tc c ió B  d e  lo* ftexos. “
Cjimm* dftl d ea « n ca D to .-  P«rii seda* 
d r  •  q o lM  p o e  ¿ a s t a  y re te n e r  a  qntpp  
f t a ia m o s  - C d B K > M e |« r a l  e o r « z 6 a  é d

_________________  hombre. -  C ^ p  c©oquJ»íaf e la to o r
deUnuJef ~ CAmodeMirrolUrmlra’ 

d a m ii¿ D ¿ tk a  - C ó m o  r«i]ovar el «U cleote d e  1« d ic h a ,  etc.»

INFORM ACIÓN ORATIS  

S I  Lfi I N T E R E S A .  E S C R I B A  H O Y  >1 l S M O  A  

P .  U T I L I D A D  
A P A R T A D O  1 S 9 . V l O O  ( | E 8 P A Ñ A )

que desechaban algunos miembros d ^  la 
compañía.

Terminada la gran guerra pensó en  el 
cine. Le habían contado tantas y  tantas his­
torias maravillosas acerca d e  Hollywood que 
un día abandoTíó la compañía ambulante

en que tratajaba y  se fué a  probar for- 
tut^a a  Cinelandia»

Se figuraba que por el hecho d e  haber 
actuado en compañías no estables, siempre 
rodaavio d e  aquí para allá, le sería fácil 
hallar trabajo en los estudios. Pero su op­
timismo se desvaneció cuando vió pasar los 
días sin conseguir lo que deseaba.

Decepcionado por completo, había re­
suelto voh/er al teatro. Pero antes d e  abar>- 
donar la ciudad del cine, se  dirigió a  los 
estudios d e  la Fox con objeto d e  despe­
dirse d e  una muchacha a  quien estaba 
agradecido por algunos favores que le ha­
bía prestado en  sus horas d e  infortunio. Al 
llegar a  la oficirta la casualidad hjzo que 
conoctera al director del film «Cartas d e  
amor», cuya estrella era Shirtey Masón. En 
seguida le sometió a  varias pruebas que 
trajeron por resultado la obtención d e  la 
parle ^  «traidor» en la película msncionada.

Desde entonces dejó d e  ser hombre b u ^  
no en la pantalla. Comenzó a  trabajar sin 
interrupción, siempre e n  la encarnación d e  
fjersonaies repelentes y antipáticos y  su f ^  
ma se hizo murxJial cuando, con tos «tal- 
kíes», ingresó en  los estudios d e  la Metr»- 
OoldwyivMayer, dOTKÍe ha filmado sus me- 
iores pro-
ducciories. Manuel P. d e  SOMACARRERA

C U L M I N A C I Ó N  D E  U N A  E T A P A
f  C O n  I i  n u fi i  ó  n

referencia a  pequeñas n tanifcstad3ncs de carácter local. Usos y cos­
tum bres españoles en e l cine español dicen mucho más —a mas 
honcJo— que to<ío esto. H ablan de un aliento racial, ^ n u ln o  y 
tóctono llevado en soplo de españolidad hasta  el lien z^  De 
un contenido envuelto «n la belleza de un ambiente peculiar. De un 
celuloide adm irable .portador, en la riqueza expresiva de sus imá­
genes, de t c ^  un vasto panoram a estético extendido a  lo ancho y 
lo hondo de la  vida española. , w.. ,

El espectador que una vez ha acudido —cansado, aun sin saDerio, 
de tantn cinta hnportada— a  visionar un film nacional, se siente sa­
cudido u Heno d e  sorpresa por una sensadfto inesperada. F rente a 
él sobre la p la ta  móvil de la  pantalla, ve deslizarse una vida com­
penetrada intimamente con su propio sentir, con la  realidad que 
circunda su  existenda cotidiana. Y experiníenta entonces el gozo 
inefable de encointrarse cara a cara —a  floc de emoción— con el 
reflejo nuevo de su  sensiW lidad perdida entre tan to  tema, para él, 
absurdo. ,

A p artir de ese momento, que ha sido la reveladón, tanto mas 
agradable por inesperada, de una vibradón espiritual que latía

—desoída— allá en lo más profunda de su Intimidad, el espectador 
ewai^ol, hasta  aquel día detractor habitual d e  las películas se n ^ -  
donales, forma el proposita de no visionar sino bandas producidas 
en España. Y es el caso entonces, que su despredo anterior, se tor­
na  en entusiasmo, en orgullo, en aplauso.

Cada vez que esto  sucede, que llega esc instante en que un es- 
ectador no ta dentro d e  sí, elevándolo en un impulso patriótico, la 

■ransformación operada en su criterio por una película, el cine n a ­
cional —siempre en ru ta y superadón de esfuerzos— avanza un paso 
más en la obra magnifica de su reconquista. Juan BELLVESER

f.

‘ ‘ N A  T U R I N A
A C E I T E  V E O E T A L

D«vu«lv* o l cebv ilo  t v  co lo r nctivroí prf- 
piitivo »in tt í i ir to .  — O* oplicación 
Ñ o  m oncha  lo  p ie l. — C om plata inant*  

inofan tivo . — Pcrfum » dclic io to . 

P íte lo  B’SO ff/mbres laelultio») 
R O H B R O .  V D A .  C A N A L S  

r l q o e  G r a n a d o s .  110. B a r c e l o o a

n"TÚ m e has  hecho el h om bre  m ás feliz 
Estos p a la b r a s  n o  m e  los h a b ió  dÍ«ho n o d le  h a s ta  

q u o  v o r íé  e l co lor d e  m is po lvos  d e  to co d o r.

íi
9»

>

D e  c a d a  1 0  s e f t o r a s  b a ;  9  q u e  p o d r ía n  
a e r  m u c h o  m i s  b o n i t a *  a l a d o p t a r a n  e l  
e o l o t  d «  p o l v o s  a p r o p i a d o  a  s u  c u t U .  
N o  « e  e x i r a B e ,  p u e a  ! o s  c o l o r e s  t ie n e n  
l a  r tr tu d  d e  a l t e r a r  e l  a s p e c t o  d e  U s  
>;osBs. P o r  e s t o  V d .  h a b r á  o b s e r v a d o  
q u e  b a y  c o l o r e s  d e  v e s t i d o s  q u e  la  ia -  
r o r e c e n  m i s  q u e  o t r o s .  C o n  l o s  p o lv o s  
d e  t o c a d o r  s u c e d e  i o  m ia m o .
N o  c o m e t a  e l  e iT o r  d e  c l e ^ r  e l  c o l o r  d e  
p o l v o *  s e g ú n  e l  c o l o r  d e  s u  c a b e l lo  
r ia j i  t u b i a »  q u e  p a i e c e o  d e s t e íL l d a s c o n  
u n  c o l o r  c l a r o  d e  p o l v o *  y  m o r e n a s  a  
q u i e n e s  n o  s i e n t a n  b ie n  l o s  t o n o *  o b s -

liuMtiiM C « m  •  ta r ta . IS3  •

S (rv » sc  caTÍB*<iM S  so b re *  eo«(«B lvB do icis<tC7&i 
4c ios S CDlecn de PcMiM CARPÍ Ace*p*»e S6 
c ^ a O a M  «B te llo *  p a tB  cm brie e l  t r *i»s ^ e e  ;  cv r ti-

r . i .
Nombre .....
C aJkTN la. . 
PoWkW* .

e u r o s  N a d i e ,  e n  coR C len i- ia . la  p u e d e  
a c o n s e j a r .  P a r a  s a b e r  e l  l o l o r d e p o l '  
v o *  q u e V d  n e c e s i t a ,  e s  p r e c i s o  q u e  
p r u e b e  l o s  8  c o l o r e s  b i s l c o a .

Aprov«ch* «»to ofarte  
H a g a  e s t a  p r u e b a  e n  s e g u i d a  s i n  g a s t a r  
UD c < n t i m o .  E n v ié  e l  c u p ó n  y  t e d b í r i  
8  s o b r e s  d e  P o l v o s  F ac :la lea  " C a r p e "  
d e  8  c o l o r e s  d i f e r e n t e s .  C u a n d o  l o s  re -  
c i b a ,  s K n t e s e  a n t e  e l  e s p e j o  y  p r u e b e  
l o s  8  c o l o r e a  b a s t a  e n c o n t r a r  e> q u e  
m i s  la  f a v o r e z c a .  N o  » e  d e j e n !  i h i o  p o r  
p T o b a t ,  p u e s  t a l  v e z  a q u e l  s e a  e l  q u e  
l e  v a y a  m e i o r
A l  m i s m o  t i« n i,x >  o b s e r v e  la  f in u r a  y  
a d h e r e n c i a  rie l o s  P o l v o s  " C a r p e " .  F s -  
t o s  c é le b r e »  p o l v o s  e s t i n  t a m i z a d o s  a 
p r e s lA n  p o r  c i n c o  ñ n í s i m o s  t a m i c e s  d e  
s e d a  y  c o l o r e a d o s  c o n  l e g f H m o  p íg m e n -  
t o  d e  f lo r e s .  S o n  l o s  m e i o r e s .  p e r o  n o  
l o s  m i s  c a r o * ,  p u e s  s e  v e n d e n  e n  la s  
p e r f u m e r f a s  a  3  P t a s .  la  c a ) a  y  a  5  P t a s .  
e l  e s t u c h e  g r a n d e  ( l l m b r e ^ p a t i r )

M arav i l lo sa  Loción  
D epila tor ia

quiJan «1 vallo?  

usan bo7  la mavoría

}O oi piatua usar usled « ! •  v an n o  pata dapiU na loi 
sofaacot. lea brasoc y  las p iaxu i?
¿La uvB )«, con  la cual m  «vpona a conaisa j  qo«  
baca crac*: ^  palo con  m is  t » i a 7 

iLoa dapilatorio» an  polvo o  pan*< ip M o a a i q m  
tan la pial j  con bacm n cia  solo qai 

NO. Uisad d eb a  «car lo 
•eñcpiu  Ib modanta 

P—  exquirila Loción parfuznada y  da un lindo color 
rosado, quirs «n u n  m in n f e  haila a l ébiaio palo  "  
vallo stip ii6 uo sin irriar la  pial más delicada. 

T a a b iio  .e su la  m uy aconónica , y* qua a l I n ic o  
vaU  S Ptas. y  as é  v a ca s  m i s  g r a n M  qiM los líaseos 
da otras M ic a s  qoa la  vendar s i  m im o  pracio. 
Adam is, Uavd un splicador muy p ñ c tico  para - -  
•n sn o a ise  las laanos m  despaidiciar oaa  aozs g'

KUEVO FSA SC O  a  3  P ias. -  P a n  Iss sa ñ o m  
q u ia n n  g u b i  n a n o s  sa ha paaslo a  la  v a c a  un nue­
v o  t a n iM  da in sco ,  sui aplicador. qua ccndasa  
!  vacas raás cantidad qoa las s g o u  deptlalojisi 
irwnMs y  m u lla  a n i á d  da precio.

LOCIO N
DEPILATORIA
"P R O -B E L "

Gf^mM *TRO-m*
U m  p f U C O  p u t  t i  C 9 t» .
T ttro  1 5 0  P tu . ( lin b n  
«pana».
C & E U A  DE fLOBBS 
TXO-BEL*
Evisa las irriiacioass y  
qnssnaitaias Brodacidas 
por d  >d1 «1  las pl 
Ko an^casL 
C O ID  CREAM 
“P t O W , "
P m  Hmpui 7  seerwmr 
pieL Sup«tt ■  loda» sos 

g p«MX de m
pmóo rrdoodo.

T«ll«rt« O r if icM  de U  S .  O . P e b U e a c ie e w .S .  A  . B o n t i l .  U í  a  349. Barceloaa,Ayuntamiento de Madrid



El Cecil B . D e M ille qu e  yo  he  
conocido

p o r  E m lly  B a rrye

(Conclusión.)

;^lgunos de m is lectores se preguntarán  sin 
duda si d  señor D e Mille se tom a ciertas liber­
tades históricas de ve z  en cuando, a  lo  cual yo 
debo contestar que sí. De no hacerlo  así sería 
Imposible rep resen tar en u n a  ho ra  y  m edia de 
tiem po los episodios d e  la  te rcera  cruzada. 
P ara  lograr los efectos deseados es im prescin­
dible condensar y  coordinar el m a teria l his-

En su  bolsillo  no debe fa ltar 
un  volum en de la  nueva

B f b l l o i e c a  S e x i o n  B i a h e
la  m ás agradable, cóm oda 
y económ ica de las lecturas

50 cenflniDS Pídala en qnloscof

tórico . P o r ejemplo, el casam iento de R icardo 
Corazón d e  León y  B erengaria tu v o  lugar en 
la  isla de Cliipre en vez de M arsella, como apa­
rece en la  i>elícula. P ero  lo  que cuen ta  ea  la 
h isto ria  de las cruzadas es el scon tedm ieu to  
« 1  sí no  el lugar d e  su  celebración.

A demás, el d irector, a  pesar d e  su  inclma- 
c i6n  hacia la  exactitud , tiene que hacer cier­
ta s  concesiones que todo a r tis ta  hace para  lo ­
g ra r un a  ob ra  d e  conjunto. Tero pueden us­
tedes creer que ea m uy  parco  en es tas  conce­
siones. ^ . o 

l 'n a  película no es im  ubro  d e  historia, bu  
propósito es principalm ente el d e  resuc ita r u n a  
época de la  T iistoria bajo  todos sus aspectce, 
lo cual yo creo sinceram ente que C edí B. D e 
Mille h a  logiado hat-er con m ejores resultados 
q u e  cualquier o tro  d irector. E n  realidad se 
puede decir que n ingún  hom bre h a  logrado 
nvaU zar con Cecil B. D e Mille en este  cam po 
debido a  que el m edio con que trab a ja , po r su  
im presión sim ultánea sohre varios sentidos, 
es superior a  la  p in tu ra , la  escritu ra  o  la  m ú­
sica, que sólo im presionan uno d e  nuestros 
sentidos. ,  ,  ,

A pesar de que la  necesidad de crear ciertos 
efectos dram áticos le obliga a  a lte ra r el orden 
cronol<^co de d e rto s  episodios, el famoso h is­
to riador H aro ld  Lam b h a  declarado que en 
Las Cruzadas Cecil De Mille no h a  in tro d u a d o  
un  solo hecho de au ten ticidad  dudosa.

li l  m ism o program a de investigadón  se está  
siguiendo en estos m om entos p a ra  las dos pro- 
ducdoiies que el señor D e Mille e.stá p rep a ­
rando en estos m om entos. L a  prim era, Buffalo  
B ill es un  com pendio de las av en tu ras  del 
héroe de las praderas am ericanas. I. '̂i segunda 
será un a  ad a p ta d ó n  de la  ópera ."íansóti y  Da- 
lila.

El buen  ja ic io  de R oberi 
Taylor

Ro b e r i  T aylor es por natu ra leza el típico 
joven de pueblo. Sus triunfos en H olly­

wood no  lo h a n  hecho cam biar. H oy  Ueva la  
mictna -vida que cuando estudiaba en la  uni­
versidad .

-  Mi v id a  en H ollywood no  se diferencia de 
la que llevaba an tes —dice T av lo r—. A quí 
d isfru to  de las m ism as com odidades que siem ­
pre h e  tenido, n i m ás ni menos.

H asta  e l cupé que uso  ahora es de la  m ism a 
m arca que te r ía  cuando en tré  a  la  universi­
dad. E n  cuan to  a  ropa, siem pre he  tra ta d o  de 
tener la m ejor.

Desde que m e gradué en la  escuela superior 
he vivido por m i cuenta , porque creo que eso 
sim piitica la  v ida de m i fam iha y  la  im a  p ro ­
pia. Así he continuado lia s ta  hoy. Mi m adre 
vive en su  casa y  yo  en  la  raía. N os v ^ o s  
con b as tan te  frecuenda y  nos sentim os inde­
pendientes. — . .

L a send llez con que se acostum bró a  v iv ir 
en su pueblo desde m uchacho le h a  servido 
en H ollywood. S i hub iera venido d e  Broad- 
w ay probablem ente no hub iera obrado  con la  
p ru d en d a  con que h a  procedido en este  nuevo 
ambiente- T ay lo r h a  vivido en  Hollywood tran ­

quilam ente desde el p rindp io , a  p essr d e  que 
hoy es uno de los a r tis ta s  d e  porvenir m ás 
brillan te . R especto a  pOTularid:id, boy com­
p ite  con N e'son Eddy.,. Cada uno  recibe unas 
dos mil ca rtas  sem anales d "  sus aom iradores.

N aturalm ente, u n  éx ito  ta n  repentino  como 
el suyo no  h a  dejado de hacer im presión en el 
joven  actor. S in em bargo, sus triunfos no lo 
han  envaneddo,

A propósito  d e  sus prim eras im presiones, 
Taylor dice; ,

_P o r supuesto, cuando llegue a  los estuoios
estaba siunam ente e x a l t^ o  y  n e rv i< ^ . Todo 
m e p a re d a  grande, m ágico y  m isterioso.

—P or to d as p arte s  h ab ía  policías, y  las 
o fid n as p rindpales, un  e jé rd to , u n a  legión de 
jóvenes atléticos a tend ían  a  im  sinm ím ero de 
teléfonos. H oy los estudios rae  in ^ ir a n  con­
fianza. P ara  m í son como los patios de im a 
universidad. Y  cada película es como m i exa­
m en del colegio. Así, pues, siendo todo  m ás 
o igual, no hay  razón  p a ra  que yo obre
de d iferente m a n e ra .—

A  pesar del ráp ido  progreso que h a  hecho 
en su  carrera , T ay lo r no p iensa v iv ir a  lo 
grande. E l mi.smo confiesa, no obstan te , que 
a  veces se sien te inclinado a  darse buena vida; 
pero siem pre prevalece su  prudencia.

—Deseo v iv ir a  un  nivel que pueda m ante- 
t  después d e  que deje d e  tra b a ja r  -d e c ía -n sr  xAv ------- -- •

r a - .  Desde niño h e  v iv ido  sencilla pero  có­
m odam ente y  así con tinuaré .—

L as activ idades sodales de T aylor son las 
jn ism asque coando era  estud ian te. Juega 
n ii,  n ad a  con frecuenda. lee m ucho y  baila 
de vez en cuando. Sólo h a  cam biado en un 
respecto; en vez d e  reunirse con m u ^ o s  am i­
gos, como antes, ahora solam ente tiene unos 
pocos. , .

—E n  tiem pos pasados m e reunía con m ucha 
gente d iferente —explica—, pero  ahora tengo 
unos pocos am igos m tim os, aunque conozco 
superficialm ente a  m uchas personas.—

U n individuo d e  la  sú n p a tía  y  posicion de 
R obert T aylor es lo que se llam a «un buen 
partido». E s  n a tu ra l, pues, que le interrogue­
m os sobre sus planes m atrim oniales. H e  aquí 
su  respuesta;

—P o r lo  ta n to  no  pienso en el m atrim onio. 
T al vez m e ca.se algún día, aiuique lo dudo, 
al m enos p o r ahora. P rim ero deseo aprovechar

S E N O S  P E R F E C T O S

/ f ............
^  los ap a ra to s  ExceU. Manejo le n d - 

'  [lo; resu ltados rápido» y sorpren­
dentes. Escribid: In stitu to  Estético. Nueva San 
Francisco, 23, 1.°, B arcelona. (Incluid sello.)

Endurecim iento, d esarro lloo  reduC' 
ción se consigue ráp idam ente  con

la  m agnífica oportun idad  qu e  se m e h a  p re ­
sentado en la  pan talla , oportun idad  que sólo 
llega a  uno en tre  u n  m illó n .-

Poco después de ser con tra tado  por la  Me- 
tro-GoldwjTi-Maycr, T avlor alquiló u n a  casa 
en. el cam po E ra  un a  prim orosa qu in ta  en las 
afueras de H ollyw ood y  T ay lo r estaba encan­
tado  <»n ella. P ero  tu v o  q u e  de jarla  por es ta r 
dem asiado lejos de los estudios y  ahora vive 
en  la  c’udad.

P asado  el atu rd im ien to  que Hollywood le 
produjo a  su  Uegada, este p v e n , de custum - 
bres sencillas v  p rindp íos bien arraisados, ha 
adoptado  u n a 'v id a  sensata  y  arreglada. Sus 
ap titudes y  su  am bidón , unidas a  sus o tras 
cualidades,' lo llevarán  lejos en el cam po d d  
a r te  cinem atográfico.

C13MEXTE R odrigo

^D ia lo g a d »  e n  e sp a ñ o h

Cómo se nacionaiizan las pe-  
liculas extranjeras

Y siguiendo n u es tra  v is ita  a  unos estudios 
sonoros, vam os a  p asar rev is ta  a  esa 

alegre colm ena en  que rebullen  los actores de­
dicados a  la  ta re a  d e  la  dialogación española 
de film s extranjeros.

- A q u í  le  p resen to  a  G reta Garbo, Y  esta  
o tra  señorita es Jo an  Crawford, y  e s ta  linda 
rub ia, Je a n  H arlow ... Y  en cuan to  a  los caba­
lleros aq u í tiene usted  al m :sm ísitao Clark 
Gable, y  a  W allace Beery, y  a  WiUiam Po- 
w ell...—

R eahnente aquellos personajes que m e pre­
sen tan  en n ad a  se parecen  fisicarnente a  los 
a r tis ta s  d e  que m e hab lan ..., y , sin  em bargo, 
la  im presión que re d b o  es inexplicable E n  la

Eantalla, expresándose en un  español perfecto, 
e o ído y a  m u ltitu d  de veces a  estos actores. 

L as voces españolas están  ta n  ligadas y a  a 
aquellos actores am ericanos, que no  podrían  
cam biarse shi un a  profunda ex trañeza del pú ­
blico... Y  ahora, conversando con ellos, quedo 
confuso. S iento deseos de cerrar los ojos para  
hacerm e la  ilusión d e  e s ta r  hablando con las 
propias estrellas famosas.

Quiero inqu irir sns nom bres, y  casi todos se 
niegan a  darlos a  la publicidad. Todas estas 
personas son actores del te a tro  nacional. Sus

Los m ejores escrito res de la  no ­
vela de m isterio  co laboran  en los

Nuevos episodios de Sexton Blalte
N O  DEBE USTED DEJAR DE LEERLOS 

Sólo 50 cén tim o s  c ad a  vo lum en

nom bres han  figurado en las listas d e  compa­
ñías fam osas y  no quieren  conf&sar ahora que 
se dedican a  éste trab a jo  anónimo,

Y, sin  em bargo, p a ra  realizar los film s d ia­
logados en españoi es necesnrio forzasam ente 
haber alcanzado un a  ex traord inaria  ductili­
dad  tea tra l. Casi el realizar es te  trab a jo  da 
un a  ejecutoria de gran  actor, pues no  puede 
adm itirse e i  estas í  las sino actores m uy  ca­
pacitados y  perfectos. Tam bién os sueldos que 
perdben , á e n ia a  m anera fija  y  continua, son 
reahnente ten tadores. Opinam os que debería 
dignificarse e s ta  profesion, poniendo m ás en 
conta>.-to con el g ran  público a  esta  pléyade de 
a rtis ta s  que ta n  anónim am ente h a n  puesto  al 
ser\-ido  del cinem a su  ta len to  y  su  esfuerzo 
incesante.

lAh, pero ahora nos aguarda un a  sorpresa!
D etrás de nosotros oím os h ab lar en u n  es­

pañol farfullado y, como im pulsados por un 
resorte, volvem os la  cabeza.

¡Diantrel A hora si que no  hay  duda. E stos 
s í que son  los propios L aurel y  H ardy.

No lo son. sin em bargo. T ienen, no obstante, 
muchos pun tos de contacto  con ellos. Como 
O liver H ardy , éste que dobla su  figura es 
grueso y  vigoroso. Como S tan  I,aurel, am bos 
son ingleses. E n  cuan to  a  este  últim o.., casi 
podríam os confundir;e con él. D e ta l modo 
es p a re ad o  en su  físico y  en las inflexiones de 
la  voz.

¿l»ues qué m e dicen ustedes d e  este  grupo 
de uiños? H ay  diez o doce. N inas y  niños. To­
dos están  especializados en un  personaje. F red­
d ie Bartholom ew, Cora Sue Collins, Spaiiky, 
etc. etc. E llos dan  un a  n o ta  de alegría insu­
perable a  los estudios,., y  se comen toneladas 
de bom bones que les trae n  a  d iario  los dem ás 
com pañeros adultos de Iraiw jo .

P ero  no  se puede perder mucho tiem po en 
unos estudios. T.'n tim bre  h a  sonado y  toda 
e s tá  ccHicurrenda se d isu d v e  por encanto. Unos 
v a n  a  u n a  gran sala donde se v a n  a  registrar 
las escenas. O tros a  un a  pequeña sala de en- 
savo. ,  . ,

Vamos a  asistir a  u n  ensayo, dejando para 
o tro  artícu lo  d  proceso final de registro de 

y  jnon taje  d e  la  película dialogada en 
español.

A quí, ea  u n a  de las salas de ensayo, se ccai- 
gregan ahora s d s  u  ocho actores b ino  las ór­
denes de un  director. E s  u n a  reducida sala de 
proyección. T'n cinem a de m in ia tu ra  repleto  
y a  con diez o doce espectadores. E n  el centro 
u n a  m esa « »  u n a  lám para  de discreta p an ta ­
lla, rodeada por u n a  sucesión de sillas, an te 
las cuales h ay  sendos atriles provistos tam ­
b ién  de veladas pantallas. Cada uno  d e  los 
actores tiene an te  sí su diálogo, ta n  ac tiv a  y  
ág ihncnte laborado por los traductores. E n ­
tonces com ienza la  proyecdón.

L 'no o  dos m inutos y  en seguida qu ed a  in ­
terrum pida. L a  prim era v ez  se p royec ta con 
el sOTiido norm al en inglés, y  cada actor re ­
cebe con gran cuidado la  inflexión que h a  de 
copiar. U na  segunda, u n a  te rcera proyección. 
A hora los actores rep iten  en español el diá- 
l<^o qu e  h a  de su b stitu ir  a l dialogo ex tran ­
jero. P o r fin se proyecta la  m ism a escena a n  
sonido. Los actores acoplan y a  sus respectivos 
bocadillos a  la  im agen que se proyecta, y  el
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d irec to r corrige y  m ejora. Luego se pasa  a  
o tra  escena y  a  o tra . L a  labor es pesada. Casi 
desesperante.

y  a l te rm inar el trab a jo  el cronista pregunta:
— {Ha quedado  y a  term inado todo esto? 
—Ño; esto  no  se h a  registrado. H a  sido 

sólo un  ensayo general. D iariam ente trab a ja n  
dos o  m ás equipos. M ientras un  equipo regis­
tra , o tro s easayan. E s ta  ta rde  pasarán  a  la  
g ran  sa la  d e  registro, y  se u ltim ará  el traba jo  
ta n  laboriosam en­
te  p r e p a ra d o .— A lvaro R üiz-Capo

"(Fuera de  la pan ta lla , H arold  
Lloyd cam bia com pleíam en- 

iey dice su esposa
AEOLD L loyd en la  p an ta lla  hace reír a  la 

gente a  carcajadas, pero en casa es una 
o declaró su  esposa,

H  _ _ _ _ _ _ _ _
persona m uy seria. A sí „  ______ ___________
la  v ivaracha Mildred Davis, que hace muchos 
años e ra  la  prim era actriz de las películas de 
Lloyd.

A l desprenderse de su  indum entaria en el 
estudio deja en ella su  personalidad de cómico 
y  asum e la  de un  ciudadano com ún y  corriente. 
P ero  tiene im a gracia in n a ta  que le acom paña 
a  to d as partes.

-H aro ld  es m uy  gracioso y  sabe d ivertir a 
la  gente sin necesidad de íiacer payadasas
— dice su  esposa—. Goza d e  un  him ior exce­
len te e inalterable que se com unica a  las per­
sonas que le rodean. Además, todo le intere­
sa: los deportes, la  litera tu ra , las artes y  la 
ciencia. No hace m ucho se com pró un  micros­
copio, com pareciendo a  casa todos los días con 
u n a  variedad  d e  objetos que le interesaba exa­
m inar, especialm ente insectos de«todas clases. 
X 'ltím am ente h a  dem ostrado una g ran  afi­
ción por el dibujo. S u  conversación es .siem-

f>re m uy  en tre ten ida  y  nadie se aburre a  su 
ado.—

H aro ld  Lloyd tiene la  reputación de ser uno 
d e  Jos anfitriones m ás am ables de Hollywood, 
a  pesar de que p(w natu raleza es m i hom bre 
casero cuya principal diversión es e s ta r con 
su  m ujer y  sus hijos.

—Ciiando no está  en el estudio o jugando at 
golf es casi seguro que está  en casa —dice su  
m u jer—. Como suele suceder a  m uchos actores, 
H aro ld  es supersticioso. Cuando sale de una 
habitac .ón  tiene que hacerlo por la  m ism a puer­
t a  que le h a  servido de entrada, Y  s i l a  encuen­
tra  cerrada no  se m overá h as ta  que se la  hayan  
abierto . Pero le  m olesta que se lo saquen a 
relucir. —

E l d irec to r  d e  o rq u e tia  B itg e l

El concierto de  som bras de 
un  actor

A L v isita r a  W illy B íi^el en su  casa de Man- 
^  nheim . lo  encontram os em bebido en una 
ocupación algo ex trañ a  p a ra  un  actor. |E stá  
de pie, esbelto y  grande como es. en medio 
de su cuarto  d e  traba jo , y  <¿rige. F ren te  a 
un  negro arm ario del que se desprende una 
m úsica ligera y  suave, arm ado d e  delgada 
b a tu ta , am ortigua con la  m ano izquierda la 
estridencia de las trom petas y  hace sobresalir 
con tierno im pulso las delicadas notas d e  los 
vioiines. Con sum a discreción, casi im percep­
tiblem ente, se m ueve a com pás la  obscura ca­
beza del ac to r. Recordam os in tu itivam ente a 
K u rt Goetz. Escribió en su  ob ra  te a tra l E l 
doctor Pretorio u n a  escena así:

•E l ocupadísim o m édico m anda a  su  esposa 
a  la  O pera; é l m ism o se queda en casa y  d i­
rige entusiasm ado un a  orquesta  eléctrica en 
un cuarto  a  m edia luz. L o que en esa escena 
representaba un  descanso, un a  distracción, es 
aquí, en la  habitación del prim er característi­
co del T ea tro  N acional de jlannheim , un  serio 
trab a jo . W illy Birgel encam a en el nuevo 
film  de la  ITfa Acorde fina i el papel de un 
célebre d irec to r de orquesta.»

Con la  seriedad que es in n a ta  en este actcr, 
se dedica con todas sus enereíaá a  lo fundam en­
ta l de su  nueva misión, es d e d r  al a r te  de m a­
n e ja r la  b a tu ta . E n  el p u n to  capital d e  la  pe­
lícula. en  el eje, digámoslo así, de la  acdon, 
tiene lugar u n  g ran  concierto. Birgel es el 
célebre d irector d e  orquesta. Algo sem ejante 
a  N ikisch o  Furtw Sngler. E l debe irrad iar des­
d e  el pup itre  del d irector de orquesta una

fuerza sugestiva que repercu ta en e¡ cuerpo 
del sonido y  en e l público. E n  un  g ran  direc­
to r  üe o rquesta  es la  propia personalidad el 
elem ento decisivo. Pero B i^ e l no se conform a 
ccm la  sugestión que su  papel y  la  atm ósfera 
film ica provocan en un  ta l concierto. E l d a  
im portancia prim ordial a l dom inio del u tensi­
lio técnico. Con el d irector de orquesta  de la 
O pera de M annheim  aprende Birgel los se­
cretos d e  la  b a tu ta , y  en cada im o de sus con­
ciertos de som bras se profim diza m ás y  más 
en su  papel; lo  ex terio r no  constituye p a ra  él 
sino un  accesorio mecánico. Cuando Wifiy Bir- 
ee l se coloque, al rodarse el film, en el pup itre  
del d irector de orquesta, los músicos tendrán  
indudablem ente la  sensación de que aquel hom ­
b re  no sólo dirige con el gesto y  el ademán, 
sino que su  oído y  su  corazón viven en el p a ­
pel que representa.

T ocarán  la  N ovena Sinfonía de Beethoven, 
que será tran sp o rtad a  con grandiosos adem a­
nes sugestivos. E s ta  N ovena es im a canción 
del destino. B eethoven recorrió solo ese camino
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p o r los infiernos y  el cielo de estos tonos. 
Sordo, despreciado, oprim ido-por zozobras y  
¡reocupaciones. E s ta  |)elícula. Acorde final, co- 
oca la  validez y  legitim idad hiunanas d e  esta 

m úsica en  el p u n to  céntrico del suceso.
Birgel tiene que decir unas beUas palabras 

a l com enzar la  te rcera p a rte  d e  la  sinfonía: 
«La he d ir ip d o  m uchas veces en m i vida, pero 
siem pre bajo  la  im presión de estar coirfundi- 
do  d e  tr is teza  y  lleno de desesperación ante 
u n a  m ujer a  quien yo  am o locam ente, que 
ella m e desprecia y  desdeña, pero a  quien 
siempre, siem pre tengo que vo lver a  ver. Tan 
bella es.

A quí estriba  el pun to  culm inante del p a ­
pel. E s te  célebre músico, que desem peña 
en el film  el papel d e  protagonista, es im  
hom bre desgraciado y  desgarrado, f n a  m ujer

ex traña
hace tr is te  y  so litaria su^^vida, un a  cria tu ra 

iña la  ilum ina de nuevo. Y  a l final apa-
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respondiendo a un deseo de sus lectores 
h a  convertido  su sección de «Divulfia- 

ción científica» en

DlTulfiaciOn clcmiltca y lécnfca
la cual h a  sido  Inaugursda con el in tere ­
santísim o traba jo  de A ntonio A im angué 
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sen ta  al público de un  lado m uy d istin to  del 
de hasta  ahora. E s  aquí un  a r tis ta  de fino 
nervio, m ás bien dulce y  suave que áspero y  
duro. B asta  oírle hab lar de su  papel para  
com prender la  transform ación que en él se 
h a  operado. ¿Logrará crear este papel? ¿Con­
seguirá hacer de él su  tipo? N o debem os 
preguntar, pues la  capacidad d e  tran.<¿fomia- 
ción de un  gran  actor es inagotable.

rece olxa nm jer, rodeada del júbilo  de las 
fanfarrias del acorde final después de la  no­
che y  de la  pena: «Alegría, beUas chispas di- 
vmas.»

T odo esto  oím os d e  Birgel m ien tras hace sus 
ejercicios de d irector con una orquesta de 
som bras. A hora com enzará el red a je  del film 
b a jo  la  dirección de D etlef Sierck, el director 
d e  te a tro  de Leipzig, que seguram ente sahe 
a p re d a r la s  cap aad ad es de Bii^e! como actor, 
pues estas dos apasionadas cria tu ras del te a ­
tro  em pleM  todas sus fuerzas físicas 3’ m orales 
en trad u c ir  en palab ra  y  gesto las stnsadonea 
del alm a, cosa que consideran ccm o últim a 
finalidad d e  su  a rte . Birgel se halla en este 
papel tre n te  a un a  nueva m isión que lo pre­

K iepura  ej  un actor orig inal

T A fa lta  de puntualidad es im a de las carac- 
^  teristicas de la  ho ra  d d  alm uerzo en H o­
llywood. N adie Uega a  la  ho ra  señalada, de­
bido a  que d  alumerzo de los actores depende 
del horario fijado por d  director. E n  pequeños 
grupee v a n  saliendo p o r las puertas d e  loa 
estudios a  m edida que cesa d  trab a jo  en los 
respectivos escenarios. Casi todos salen sin 
haberse qu itado  el m aquillaje n i haberse des­
prendido d e  sus trajes. Algimos se dirigen al 
restau ran te  de la  Param ount, o tros a  sus favo­
ritos bares o  tabernas.

I,a s grandes dam as de la  pan ta lla  desfilan 
en sus elegantes y  relucientes automóviles. 
Los «extras», y  m ud ios de los grandes actores, 
salen a  pie. Ú n hom bre vestido con d  tra je  
peculiar de los pescadores italianos se pred* 
p ita  hacia la.s puertas del estudio luchando 
con tra  la  corriente hum ana que sale de ellas. 
E l brazo inflexible d d  portero  lo detiene. 
A  pesar de que este fiel em pleado tiene ca ta ­
logadas en su  cabeza m iles Se caras, no reco­
noce la  de este recién llegado.

¿JanK iepura? —gniñe el po rtero - , Bien, 
pase u sted .—

A pretando en sus brazos m edia docena de 
cucuruchos de p a p d , K iepura penetra en el 
estudio. E l alm uerzo d d  actor está  en aque­
llos cucuruchos. T'n sandwich, una m anzana, 
y  uno  o  dos pastdes. K iepura reniega de los 
alm uerzos pesados, cosa poco acostum brada 
en tre  los cantantes, que suelen tener fam a de 
golosos.

E n  E uropa K iepura es m uy  conoddo, pero 
p a ra  H ollywood es un a  figura desconocida h as ­
t a  d e r to  p u n to  y  algo desconcertante.

Ju n to  al tenor cam ina u n  andano , de ta lla  
hercúlea y  cabello encrespado, que no se se­
para  nunca de él. E s d  famoso bajo  can tan te  
A dam o D idur, ^ e  se h a  convertido en  el b ra ­
zo derecho de E e p u ra . Didior can taba óperas 
w agnerianas en d  M etropolitan O pera ifouse 
de  N ueva York, h as ta  que deddió  re tira rse  y  
fijar su  residencia en Hollywood. A  la  llegada 
de su conipatrio ta K iepura a  d icha d u d a d  se 
atribuyó  el papel de dcerone del famoso tenor.

I-os dos amigos penetran  en d  escenario de 
E sia  noche es nuestra (Give T s  T his N ight). 
E n  estos m om entos está  com pletam ente vacio 
TOrque todo  el m undo está  alm orzando. E l  
decorado representa un a  cárcel con sus pe­
sadas p u erta s  d e  hierro, sus celdas que p a ­
recen ]aidas y  su  aspecto general de tristeza . 
K iepura y  D idur en tran  en una d e  las celdas 
y  apoyándose con tra la  pared  dejan  en el 
su d o  los paquetes con sus respectivos almuer» 
zos. E n  niedio de aq u d  silencio despachan sus 
■vítiiallas con g ran  satisfacción, lis te  es uno  
de los caprichos de K iepura, que, según dice, 
aborrece as ex istendas comphcadas.

l 'n a  vez term inado el alm uerzo le e n tra  la  
comezón de can tar. De su  privilegiada gar­
g an ta  surgen las melodiosas no tas de un a  ro­
m anza de Glazounov. K iepura con la  gorra  
ladeada y  abierto  d  cuello de la  cam isa, da 
grandes zancadas p o r d  escenario cantando a 
plenos pulmones. De pronto  se detiene, lanza 
tm a no ta  poderosa y  m irando a  D idur exclama;

— ¿Qué te  parece?
—M uy b ien— contesta Didur.
Y  dándose un  sonoro golpe en d  hercúleo 

pecho añade:
—Lo que te  fa lta  es u n  poco de sentimien­

to . O lvídate que has can tado  en la  ópera y  
ac tú a  como á  estuvieras can tando  p a ra  t i  
mismo. N aturalidad, amigo, naturalidad.» — 

E n tre  ios dos amigos se en tab la una discu­
sión. C antan a  dúo luego K iepura can ta  solo 
y  sus m agnilicas voces van a  perderse en los 
confínes de aquel enorme escenario v ad o .

E ste  es K iepura. T'n actor que se trtma su  
carrera con seriedad y  que com prende le  im ­
portancia de las películas. Sabe m uy bien que 
varios millones d e  pereonas verán  y  oirán 
Esta noche es nuestra y  pone de su  parte  todo 
lo que puede para  que
la  película sea un  éxito. L u is  AixiNSO
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G arole Lombord y Presten Fos* 
ter en un m om ento del film 
Universal «Amor en ayunas».
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in teresan te ortí$ta 
d e  la M etro-Gold- 
wyn-Mayer, en el 
jordín d e  su casa 

d e  Hollywood. Ayuntamiento de Madrid




